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®

Gefahr! Das Gerat nicht in Betrieb nehmen, ohne die Gebrauchsanleitung gelesen zu haben!

®

Vorsicht! Tragen Sie einen Gehdrschutz. Die Einwirkung von Larm kann Gehorverlust bewirken.

Vorsicht! Tragen Sie eine Schutzbrille. Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat
heraustretende Splitter, Spane und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.

Warnung! Hochdruckstrahlen kénnen bei unsachgemaBem Gebrauch gefahrlich sein. Der Strahl darf
nicht auf Personen, Tiere, aktive elektrische Ausristung oder auf das Gerat selbst gerichtet werden.

Diese Maschine ist nicht zum Anschluss an das Trinkwassernetz vorgesehen (siehe 5.2.4).
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten mussen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfigung stehen. Falls Sie das Gerat an an-
dere Personen Ubergeben sollten, hédndigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir ubernehmen keine Haftung far
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

2. Geréatebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Abb. 1-3)
Handgriff

Ein-/Aus-Schalter

Anschluss Wasserzulauf
Hochdruckreiniger

Pistole

Verlangerung

Lanze Punkt-/Breitstrahl
Hochdruckschlauch
Anschlussstick fur Wasserzulauf
10. Kabelhalter

11. Dusenreinigungsnadel

12. Pistolenhalter

13. Waschburste

14. Schraube fir Griff-Montage

15. Lanze mit Rotordiise

16. Rad

17. Schaumdise

18. Zubehorhalter

19. Anschluss Hochdruckschlauch

©COoNOOT~WN~

2.2 Lieferumfang

Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-

kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.

Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens

innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-

kels unter Vorlage eines glltigen Kaufbeleges an
unser Service-Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewahrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

* Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

o Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

® Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

* Bewahren Sie die Verpackung nach Méglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Geréat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Anschlussstlick fur Wasserzulauf
Pistole

Verlangerung

Lanze Punkt-/Breitstrahl
Dusenreinigungsnadel
Kabelhalter

Pistolenhalter

Waschburste

Lanze mit Rotorduse
Schaumdiise
Hochdruckschlauch

Schraube fiir Griff-Montage (2x)
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgemaBe
Verwendung

Der Hochdruckreiniger ist fur die Verwendung im
Privaten Bereich zum Reinigen von Fahrzeugen,
Maschinen, Geb&uden, Fassaden usw. mit Hoch-
druck vorgesehen.
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Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fur daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Geréate bestim-
mungsgeman nicht fir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.

Diese Maschine darf nicht von Personen (ein-
schlieBlich Kinder) mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt
werden.

4. Technische Daten

Nennspannung /-frequenz: ...... 220-240V~ 50 Hz
Leistungsaufnahme: ....

Bemessungsdruck: ..........ccce... 9 MPa (90 bar)*
Zulassiger Druck: ............ max. 13 MPa (130 bar)
Bemessungsdurchflussmenge: .............. 5,5 I/min
max. Druck Wasserzulauf: ........... 0,7 MPa (7 bar)
SChUtZKIaSSE: ...c.eeveeeeeeeeeee e /g
GEeWIChL: ..o 5,4 kg

* Der Bemessungsdruck ist abhéngig vom ver-
wendeten Zubehdr.

Gefahr!

Gerausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden ent-
sprechend EN 60335-2-79 ermittelt.

Schalldruckpegel L ,.......cocooooviininiinns 78 dB(A)
Unsicherheit KpA ............................................ 3dB
Schallleistungspegel L, .....cccoeveueunne 91 dB(A)
Unsicherheit K, ..o 3dB

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehdrverlust be-
wirken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend
EN 60335-2-79.

Schwingungsemissionswert a, < 2,5 m/s?
Unsicherheit K = 0,6 m/s?

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist
nach einem genormten Prufverfahren gemessen
worden und kann sich, abhangig von der Art und
Weise, in der das Elektrowerkzeug verwendet
wird, &ndern und in Ausnahmeféllen liber dem
angegebenen Wert liegen.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann zum Vergleich eines Elektrowerkzeuges mit
einem anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann auch zu einer einleitenden Einschéatzung der
Beeintrachtigung verwendet werden.

Beschranken Sie die Gerduschentwicklung

und Vibration auf ein Minimum!

® Verwenden Sie nur einwandfreie Geréte.

®  Warten und reinigen Sie das Geréat regelméa-
Big.

® Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Gerat an.

o Uberlasten Sie das Gerat nicht.

Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls Giber-

prufen.

® Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

® Tragen Sie Handschuhe.

Vorsicht!

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsmaBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise

und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges
auftreten:

1. Lungenschaden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehdrschaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerat
Uber einen langeren Zeitraum verwendet wird
oder nicht ordnungsgeman geflhrt und ge-
wartet wird.
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5. Vor Inbetriebnahme

Es wird empfohlen, dass die Stromversorgung

zu dieser Maschine entweder Uber einen Fehler-
stromschutzschalter angeschlossen werden soll-
te, der die Energiezufuhr unterbricht, sobald der
Ableitstrom zur Erde 30 mA fir 30 ms Uberschrei-
tet, oder Uber einen Erdungsprufer verfugt.

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass

die Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

Warnung!

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie

Einstellungen am Geréat vornehmen.

5.1 Korrekter Einsatz des Gerétes

®  Der Hochdruckreiniger muss auf einer ebe-
nen, sicheren Flache aufgestellt werden.

® Beijeder Betatigung der Maschine empfiehit
sich die Einhaltung der korrekten Bedie-
nungsposition: eine Hand an der Pistole und
die zweite Hand an der Lanze.

o Der Wasserstrahl darf nie auf elektrische
Leitungen oder auf die Maschine gerichtet
werden.

® Um eine Beschéadigung der Pumpe im Still-
stand zu vermeiden, ist eine geringe Undich-
tigkeit der Pumpe normal.

e Die Maschine darf unter keinen Umsténden in
Raumlichkeiten verwendet werden, die explo-
sionsgeféhrdet sind.

® Die Arbeitstemperatur muss zwischen +5 und
+40°C liegen.

® Es dirfen keine Abdeckungen oder Ande-
rungen an der Lanze oder den Spritzdisen
vorgenommen werden.

©  Der Hochdruckreiniger ist flr einen Betrieb
mit kaltem oder maBig warmem Wasser (max.
bis 40°C) ausgelegt, hdhere Temperaturen
fihren zu Schaden an der Pumpe.

¢ Das einlaufende Wasser darf weder ver-
schmutzt, sandhaltig noch mit chemischen
Produkten belastet sein, die zur Beeintréchti-
gung der Funktion flhren und die Haltbarkeit
der Maschine verkiirzen kénnen.

Warnung - Explosionsgefahr
Keine brennbaren Flussigkeiten verspriihen.

Warnung
Wasser, das durch Ruckflussverhinderer geflos-
sen ist, gilt nicht als trinkbar.

Warnung

Wenn Ihnen Reinigungsmittel auf die Haut oder
ins Auge gelangt, splilen Sie sofort mit reichlich
reinem Wasser. Suchen Sie anschlieBend einen
Arzt auf oder befolgen Sie die Hinweise vom
Sicherheitsdatenblatt bzw. des Spulmittelherstel-
lers.

5.2 Montage

5.2.1 Montage Gerét (Abb. 4a-4d)
Montieren Sie den Hochdruckreiniger wie in
Abb. 4a-4d dargestellt.

5.2.2 Montage der Pistolenaufsétze (Abb. 3)
An der Pistole kénnen verschiedene Aufsatze
montiert werden. Montieren Sie zuerst die Verlan-
gerung (6) in die Pistole (5). Danach kénnen Sie
die Aufsétze in die Verlangerung (Achtung, leich-
ter Federwiderstand) driicken und durch Drehen
sichern.

Hinweis! Priifen Sie den festen Sitz des Aufsat-
zes bevor Sie mit dem Reinigen beginnen.

Lanze mit Rotordiise (15)
Verwenden Sie fiir besonders hartnackige Ver-
schmutzungen die Lanze mit Rotorduse (15).

Lanze Punkt-/Breitstrahl (7)
Durch Drehen der Dise (a) kann der Punktstrahl
auf Flachstrahl verandert werden (Abb. 7).

Waschbiirste (13)
Die Waschblrste (13) dient zum Reinigen mit
Waschmittel (Niederdruck).

Schaumdiise (17)

Die Beimengung des Reinigungsmittels erfolgt
automatisch. Wir empfehlen Ihnen jedoch immer
sparsam mit dem Reinigungsmittel umzugehen.

5.2.3 Anschluss Hochdruckschlauch

(Abb. 5a-5b)

SchlieBen Sie den Hochdruckschlauch (8) an
die Pistole (5) und an den Anschluss Hochdruck-
schlauch (19) an.

5.2.4 Anschluss Wasserzulauf (Abb. 6)

Der Anschluss fur den Wasserzulauf (3) ist mit
einem Anschlussstuck (9) fur Standardschlauch-
kupplungssysteme ausgestattet. Stecken Sie

die Schlauchkupplung des Zulaufschlauches
(min. @ 1/2“/ ca. 13 mm) auf das Anschlussstiick
fur Wasserzulauf (9).
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Verwenden Sie flr den Wasserzulauf immer einen
verstarkten Wasserschlauch mit einer handels-
Ublichen Kupplung. Die Lange sollte mindestens
6,0 m betragen. (nicht im Lieferumfang enthalten)

Zwischen dem Trinkwasser und dem Hochdruck-
reiniger muss ein Ruckflussverhinderer eingebaut
sein! Fragen Sie hierzu Ihren Sanitérinstallateur.

5.2.5 Elektrischer Anschluss

o Uberzeugen Sie sich vor dem Anschlieen,
dass die Daten auf dem Typenschild mit den
Netzdaten Ubereinstimmen.

® Achten Sie bei Verwendung von Verlange-
rungsleitungen darauf, dass diese fur den
AuBenbereich geeignet sind und Uber einen
ausreichenden Aderquerschnitt verfligen:
1-10 m: 1,5 mm?
10-30 m: 2,5 mm?

® Stecken Sie den Netzstecker am Netzkabel in
die Steckdose.

6. Bedienung

Die Maschine besteht aus einer Baugruppe mit
einer Pumpe, die durch ein stoBsicheres Ge-
h&use abgedeckt ist. Die Maschine ist mit einer
Lanze und einer griffigen Pistole fur eine optimale
Arbeitsposition ausgerustet, deren Form und Aus-
stattung den gultigen Vorschriften entsprechen.

6.1 Inbetriebnahme

Wenn Sie den Hochdruckreiniger vollstandig
montiert und alle Anschlisse vorgenommen ha-
ben, kdnnen Sie wie folgt verfahren:

Offnen Sie den Wasserzulauf. Entriegeln Sie die
Sicherung (a) (Abb. 3) an der Spritzpistole und
ziehen Sie den Abzugshebel (b) (Abb. 3) zurlick,
damit die im Gerat vorhandene Luft entweichen
kann.

Schalten Sie das Gerat ein, stellen Sie hierzu den
Ein-/Ausschalter (Abb. 1/Pos. 2) auf ,ON*.
Betéatigen Sie nun den Abzughebel (b).

Zum Ausschalten den Abzugshebel (b) loslassen,
das Gerat schaltet in Stand-by. Sobald Sie den
Abzugshebel (b) betéatigen, startet der Hoch-
druckreiniger wieder.

Um den Hochdruckreiniger komplett abzuschal-
ten, stellen Sie den Ein-/Ausschalter (Abb. 1/
Pos. 2) auf ,OFF*.

6.2 Halterung Pistole/Zubehor (Abb. 2)

Zur platzsparenden Aufbewahrung der Pistole
und des Zubehérs kann dieses in den daftr
vorgesehenen Halterungen (12; 18) aufbewahrt
werden.

6.3 Kabelhalterung (Abb. 2)

Zur platzsparenden Aufbewahrung des Netz-
kabels kann dieses in der Kabelhalterung (10)
aufbewahrt werden.

7. Austausch der
Netzanschlussleitung

Gefahr!

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschéadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine ahnlich qua-
lifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung

e Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehduse so staub- und schmutz-
frei wie mdglich. Reiben Sie das Geréat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

®  Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

® Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-
wenden Sie keine Reinigungs- oder Lésungs-
mittel; diese kénnten die Kunststoffteile des
Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen
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kann. Das Eindringen von Wasser in ein Elek-
trogerat erhdht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

8.2 Wartung

8.2.1 Prifung des Wasseransaudfilters

Den Saugdfilter periodisch tberprifen, um Ver-
stopfungen zu vermeiden, die den Betrieb der
Pumpe geféhrden kénnen.

Schrauben Sie das Anschlussstlick fur Wasserzu-
lauf (9) vom Gerét und reinigen Sie das dahinter
befindliche Zulaufsieb unter flieBendem Wasser.

8.2.2 Lange Standzeit der Elektropumpe

Die Maschine sollte nach jeder Benutzung kom-
plett vom Wasser entleert werden. Hierzu ist das
Gerat ohne angeschlossenen Wasserzulauf ein-
zuschalten und der Abzugshebel (b) zu driicken
(max. 1 min.) bis kein Wasser mehr austritt. An-
schlieBend ist das Gerat auszuschalten.

Wenn das Gerét langere Zeit nicht benutzt wor-
denist, entstehen in der Elektropumpe Kalkab-
lagerungen, die zu Startschwierigkeiten fiihren

kénnen.

8.2.3 Reinigung Diise (Abb. 8)
Zum Reinigen einer verstopften Duse verwenden
Sie bitte die beiliegende Reinigungsnadel (11).

8.3 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-

gaben gemacht werden;

® Typ des Gerates

®  Artikelnummer des Gerates

e Ident-Nummer des Gerates

e Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.isc-gmbh.info

9. Transport
Bevor Sie das Gerat an einen anderen Ort trans-

portieren entfernen Sie zuerst alle Anschlusse,
anschlieBend ist das Gerét frei fir den Transport.

10. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurtickge-
fuhrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmull. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Geréat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

11. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehor an
einem dunklen, trockenen und frostfreien Ort. Die
optimale Lagertemperatur liegt zwischen 5 und
30 °C. Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der
Originalverpackung auf.
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12. Mégliche Ausfallursachen

Betriebsstérung

Ursache

Abhilfe

Gerat funktioniert
nicht.

Keine elektrische Spannung am
Gerat.

Leiterquerschnitt der Verlange-
rungsleitung zu gering bzw. Verlan-
gerungsleitung zu lang.

Netzspannung liegt unter dem vor-
gegebenen Wert
Pumpe ist eingefroren.

Sicherung, Netzkabel, Netzstecker
kontrollieren und gegebenenfalls
durch Fachpersonal austauschen
lassen.

Verlangerungsleitungen mit hohe-
rem Aderquerschnitt verwenden
bzw. kirzere Verlangerungsleitung
verwenden.

Gegebenenfalls Energieversor-
gungsunternehmen kontaktieren.
Uberpriifen, gegebenenfalls auftau-
en.

Motor lauft, jedoch
wird kein Druck auf-
gebaut.

Wasseransaudfilter verstopft.

Luftansaugung im Wasserzulauf.

AuslassdUse zu groB3.

Wasserhahn geschlossen.

Wasseransaudfilter reinigen. (siehe
8.2.1)

Zulaufschlauch und Schlauchver-
bindungen Uberprifen, gegebenen-
falls austauschen.

Uberprifen, gegebenenfalls
ersetzen.

Wasserhahn aufdrehen.

UnregelméBiger
Betriebsdruck.

Luftansaugung im Wasserzulauf.

Zulaufschlauch und Schlauchver-
bindungen Uberprifen, gegebenen-
falls austauschen.
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Nur fir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdll!

Geman europaischer Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefuhrt werden.

Recycling-Alternative zur Ricksendeaufforderung:

Der Eigentlimer des Elektrogeréates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierfir auch einer
Ricknahmestelle Gberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfuhrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehdrteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iISC GmbH zuléssig.

Technische Anderungen vorbehalten
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen Ihnen fiir alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und Verschlei3teil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfligung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméfBen oder nattrlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Kohlebdirsten, Lanze, Schlauch
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile*
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Méngel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.isc-gmbh.info anzumelden.
Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall folgende
Fragen:

Hat das Gerat bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?
® |Ist Ihnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?
® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht
einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter
der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uiber die angegebene Servicerufnummer zur Verflgung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
sprichen gilt folgendes:

1.

Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natirliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstandigen Tétigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusatzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fur Sie kostenlos.

Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von lhnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Geréate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerét, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Gerats an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerét, die durch missbréuchliche oder unsachgeméBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkd&rpern in das Geréat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerat oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemafen, tiblichen oder
sonstigen naturlichen Verschlei3 zurtickzufihren sind.

Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flhrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung flr das Gerat
oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Geréat an unter:
www.isc-gmbh.info. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise Ihres Kaufs des Neu-
gerats bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet wer-
den, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsméglichkeit ausgeschlossen.
Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repa-
riertes oder neues Gerat zurlick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom
Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Geréat bitte an unsere Service-
adresse.

Fur VerschleiB3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-
man den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
um Ihnen noch mehr Service zu bieten, haben Sie die Mdglichkeit auf unserem Onlineportal weitere
Informationen abzurufen.

Sollten einmal Probleme oder Fragen zu lhrem Produkt auftreten, kénnen Sie schnell und einfach unter
www.isc-gmbh.info viele Aktionen durchfiihren. Hier einige Beispiele:

Ersatzteile bestellen

Aktuelle Preisauskiinfte

Verfugbarkeiten der Ersatzteile

Servicestellen Vorort fiir Benzingeréate

Defekte Gerate anmelden

Garantieverlangerungen (nur bei bestimmten Geraten)
Bestellverfolgung

Wir freuen uns auf Ihren Besuch online unter www.isc-gmbh.info!

Eine Adresse fiir alle Fille!

www.isc-gmbh.info

-

Garantieabwicklung
-

~ 49 2 ﬁ"’} ./

International Service Center

www.isc-gmbh.info

Telefon: 09951 / 95 920 00 -Telefax: 09951/95 917 00
E-Mail: info@einhell.de - Internet: www.isc-gmbh.info
iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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Niebezpieczenstwo! Nie uruchamia¢ urzadzenia jezeli nie przeczytato sie w catosci instrukcji obstugi!

Ostroznie! Nosi¢ nauszniki ochronne. Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

Ostroznie! Nosi¢ okulary ochronne. W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujgcych
utrate wzroku iskier, opitek, drzazg lub odpryskow.

Ostrzezenie! Strumienie pod wysokim cisnieniem moga by¢ niebezpieczne w przypadku
niewtasciwego uzytkowania urzgdzenia. Strumien nie moze by¢ kierowany na osoby, zwierzeta, aktywne
elektrycznie wyposazenie oraz na samo urzadzenie.

Urzadzenie nie nadaje sie do podtaczenia do sieci wody pitnej (patrz punkt 5.2.4).

www.sidirika-nikolaidi.gr



Niebezpieczenstwo!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy
przestrzegac wskazdwek bezpieczenstwa w celu
uniknigcia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapoznac sie z instrukcja
obstugi/ wskazéwkami bezpieczenstwa. Prosze
zachowa¢ instrukcje i wskazowki, aby mozna
byto w kazdym momencie do nich wréci¢. W
razie przekazania urzgdzenia innej osobie,
prosze wreczy¢ jej réwniez instrukcje obstugi/
wskazowki bezpieczenstwa. Nie odpowiadamy
za wypadki i uszkodzenia zaistniate w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i wska-
z6éwek bezpieczenstwa.

1. Wskazdéwki bezpieczenstwa

Wtasciwe wskazdwki bezpieczenstwa znajduja
sie w zatgczonym zeszycie!
Niebezpieczenstwo!

Przeczyta¢ wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazéwek bezpieczenstwa moze
wywotaé porazenia pradem, niebezpieczenstwo
pozaru lub ciezkie zranienia. Prosze zachowac¢
na przysztos¢ wskazéwki bezpieczenstwa i
instrukcje.

2. Opis urzadzenia i zakres dostawy

2.1 Opis urzadzenia (rys. 1-3)

Uchwyt

Witacznik/ Wytacznik

Podtaczenie doptywu wody

Myjka wysokoci$nieniowa

Pistolet

Przedtuzka

Lanca strumienia punktowego i szerokiego

Waz wysokocisnieniowy

Ztaczka doptywu wody

10. Obejma do mocowania przewodu

11. Igta do czyszczenia dyszy

12. Uchwyt na pistolet

13. Szczotka

14. Sruba do mocowania uchwytu

15. Lanca z dyszg rotacyjng

16. Koto

17. Dysza do piany

18. Mocowanie osprzetu

19. Przytacze weza wysokocisnieniowego
urzadzenia

©COoNOOTAWN~

2.2 Zakres dostawy

Prosimy sprawdzi¢ na podstawie podanego

zakresu dostawy czy produkt jest kompletny.

Jezeli stwierdzono brak czesci, prosimy zwrécié

sie w ciggu 5 dni roboczych od zakupu produktu

do naszego centrum serwisowego lub punktu
zakupu urzadzenia przedstawiajgc dowdd zaku-

pu. Prosimy wzig¢ pod uwage umieszczong w

informacjach serwisowych na koncu tej instrukcji

tabele $wiadczen gwarancyjnych.

®  Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciggnac
urzadzenie.

® Zdjaé opakowanie oraz zabezpieczenia do
transportu (jesli jest).

Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna.

e Sprawdzi¢, czy urzadzenie i wyposazenie
dodatkowe nie zostaty uszkodzone w trans-
porcie.

* W razie mozliwosci zachowaé opakowanie,
az do uptywu czasu gwarancji.

Niebezpieczenstwo!

Urzadzenie i opakowanie nie sg zabawkami!
Dzieci nie moga bawi¢ sig czesciami z twor-
zywa sztucznego, folig i matymi elementami!
Niebezpieczenstwo potknigcia i uduszenia
sie!

Ztgczka doptywu wody

Pistolet

Przedtuzka

Lanca strumienia punktowego i szerokiego
Igta do czyszczenia dyszy

Obejma do mocowania przewodu
Uchwyt na pistolet

Szczotka

Lanca z dyszg rotacyjna

Dysza do piany

Sruba do mocowania uchwytu (2 szt.)
Oryginalna instrukcja obstugi
Wskazdéwki bezpieczenstwa

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Myjka wysokoci$nieniowa przeznaczona jest do
czyszczenia pod wysokim ci$nieniem pojazdoéw,
maszyn, budynkow, fasad itp. w ramach prywatn-
ego uzytku.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego przezna-
czeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od opisan-
ego w niniejszej instrukciji jest niezgodne z przez-
naczeniem urzgdzenia. Za powstate w wyniku
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niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel,
a nie producent.

Prosze pamietaé o tym, Zze nasze urzadzenie nie
jest przeznaczone do zastosowania zawodowe-
go, rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzgdzenie
byto stosowane w zaktadach rzemieslniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

Zabrania si¢ uzywania i obstugiwania tego
urzadzenia przez dzieci! Uwazac¢ na dzieci, zeby
nie bawity sie urzadzeniem. Czyszczenie i kons-
erwacja nie moga by¢ wykonywane przez dzieci!
Zabrania sie uzytkowania urzgdzenia przez osoby
o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, senso-
rycznych lub umystowych lub osoby, ktére majg
niewystarczajgce doswiadczenie lub wiedze,

za wyjatkiem sytuacji, gdy sg one nadzorowane
przez odpowiedzialng za nie osobe lub zostaty
przez nig odpowiednio poinstruowane.

4. Dane techniczne

Napiecie znamionowe: ............ 220-240V~ 50 Hz
PObOr MOCY: ..o 1500 W
Cisnienie znamionowe: .............. 9 MPa (90 bar)*
Dopuszczalne cisnienie: .maks. 13 MPa (130 bar)
Przepustowos¢ znamionowa................... 5,5 /min
Maks. ci$nienie zasilania woda: . 0,7 MPa (7 bar)
Klasa ochronnosCi: .....coovveeerienieneiieeeene, /4
Waga: ..o ok.5,4 kg

* Przepustowo$¢ zalezy od uzytego osprzetu.

Niebezpieczenstwo!

Hatas i wibracje

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z
normg EN 60335-2-79.

Poziom cisnienia akustycznego L ,........ 78 dB(A)
Odchylenie K, ...c.oooviiiiiiiis 3dB
Poziom mocy akustycznej L, ................ 91 dB(A)
Odchylenie K, «.ooooviveriiiiiiiiiccicc, 3dB

Nosié nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowac utrate
stuchu.

Wartosci catkowite drgan (suma wektorowa 3
kierunkéw) mierzone sg zgodnie z norma 60335-
2-79.

Wartoé¢ emisji drgan a, <2,5 m/s?
Odchylenie K = 0,6 m/s?

Podana warto$¢ emisji drgan zostata zmierzona
wedtug znormalizowanych procedur i moze sig
zmienia¢ w zaleznosci od sposobu uzywania
elektronarzedzia, w wyjgtkowych przypadkach
moze wykraczaé ponad podang wartosc.

Podana warto$¢ emisji drgan moze zostaé zasto-
sowana analogicznie do innego elektronarzedzia.

Podana warto$¢ emisji drgan by¢ moze uzywana
do wstepnego oszacowania negatywnego
oddziatywania.

Ogranicza¢ powstawanie hatasu i wibracji do

minimum!

* Uzywac wytgcznie urzadzen bez uszkodzen.

® Regularnie czysci¢ urzadzenie.

* Dopasowac wtasny sposéb pracy do
urzadzenia.

* Nie przecigzac¢ urzadzenia.

® W razie potrzeby kontrolowa¢ urzagdzenie.
Nie wigczac urzadzenia, jesli nie bedzie
uzywane.

* Nosi¢ rekawice ochronne.

Ostroznie!

Pozostate zagrozenia

Takze w przypadku, gdy to elektronarzedzie

bedzie obstugiwane zgodnie z instrukcja,

zawsze zachodzi ryzyko powstawania

zagrozenia. W zaleznosci od budowy i spo-

sobu wykonania tego elektronarzedzia mogag

pojawi¢ sie nastepujace zagrozenia:

1. Uszkodzenia ptuc, w przypadku nie stosowa-
nia odpowiedniej maski przeciwpytowe;.

2. Uszkodzenia stuchu, w przypadku nie stoso-
wania odpowiednich nausznikéw ochronnych.

3. Negatywny wptyw na zdrowie, w wyniku
drgan ramion i dtoni, w przypadku, gdy
urzgdzenie jest uzywane przez dtuzszy czas
lub w niewtasciwy sposéb i bez przegladow.
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5. Przed uruchomieniem

Zaleca sig, aby podtgczenie do zasilanie energig
elektryczna tego urzgdzenia byto zabezpieczone
wytgcznikiem ochronnym réznicowoprgdowym,
ktéry przerywa zasilanie energia, jezeli wartos¢
pradu uptywu przekracza 30mA na 30 ms lub ono
byto wyposazone w kontroler uziemienia.

Przed podtgczeniem urzgdzenia nalezy sig
upewnié, ze dane na tabliczce znamionowe;j
urzadzenia sg zgodne z danymi zasilania.
Ostrzezenie!

Przed rozpoczeciem ustawien na urzadzeniu
zawsze wyciggac wtyczke z gniazdka.

5.1 Poprawne uzytkowanie urzgdzenia

® Myjka wysokocisnieniowa musi zosta¢ usta-
wiona na réwnej, pewnej powierzchni.

®  Przy kazdym uruchomieniu maszyny zaleca
sie utrzymanie poprawnej pozycji dla obstugi
urzadzenia: w jednej rece trzymac pistolet, w
drugiej lance.

* Nie kierowa¢ strumienia wody na przewody
elektryczne ani na maszyne!

® Niska nieszczelno$¢ pompy jest zjawiskiem
normalnym i ma na celu zapobieganie usz-
kodzeniom pompy, gdy jest ona wytgczona.

e Uzywane maszyny w pomieszczeniach, w
ktdérych istnieje niebezpieczenstwo wybuchu,
jest zabronione!

® Temperatura pracy urzadzenia musi wynosié¢
od +5 do + 40°C.

* Nie nakrywa¢ lancy ani dysz spryskujacych,
nie wprowadza¢ zadnych zmian w
urzadzeniu.

® Myjka wysokocisnieniowa przeznaczona jest
do uzytkowania z zimng lub umiarkowanie
ciepta wodg (do maks. 40°C). Wyzsze tempe-
ratury prowadzg do uszkodzenia pompy.

® Pobierana przez urzadzenie woda nie moze
zawiera¢ zabrudzen, piasku ani produktéw
chemicznych, ktére mogtyby doprowadzi¢ do
pogorszenia funkcji urzgdzenia i do skrécenia
jego czasu uzytkowania.

Ostrzezenie: Niebezpieczenstwo wybuchu
Nie rozpyla¢ zadnych substancji palnych!

Ostrzezenie
Woda, ktéra przeptyneta przez zawdr zwrotny, nie
nadaje sie do spozycia.

Ostrzezenie

W przypadku kontaktu srodka myjacego ze
skora lub oczami, optukad je obficie czystg
wodg. Nastepnie skontaktowac sie z lekarzem
lub postepowac wedtug wskazéwek podanych w
arkuszu danych bezpieczenstwa lub zalecen pro-
ducenta srodka myjacego.

5.2 Montaz

5.2.1 Montaz urzadzenia (rys. 4a-4d)
Zmontowac myjke wysokoci$nieniowg zgodnie z
rys. 4a-4d.

5.2.2 Montaz nasadek na pistolet (rys. 3)

Na pistolecie mozna zamontowac r6zne nasadki.
Najpierw zamontowac przedtuzke (6) w pistolecie
(5). Nastepnie mozna wcisng¢ wybrang nasadke
w przedtuzke (uwaga - lekki opor sprezyny) i
przekrecic jg, aby zabezpieczy¢ jej mocowanie.
Wskazoéwka! Przed przystgpieniem do czys-
zczenia sprawdzié, czy nasadka jest mocno
osadzona.

Lanca z dyszg rotacyjna (15)
W przypadku szczegdlnie mocnych zabrudzen
uzy¢ lancy z dyszg rotacyjng (15).

Lanca strumienia punktowego i szerokiego
(7)

Aby zmieni¢ strumien punktowy na strumien
ptaski nalezy przekrecic dysze (a) (rys. 7).

Szczotka (13)
Szczotka (13) stuzy do czyszczenia pod niskim
cisnieniem z uzyciem srodka myjgcego.

Dysza do piany (17)

Dodawanie srodka myjacego nastepuje auto-
matycznie. Zalecamy jednak zawsze oszczednie
dozowac srodki myjace.

5.2.3 Podtaczenie weza wysokocisnieniowego
do urzadzenia (rys. 5a-5b)

Podtaczy¢ waz wysokocisnieniowy (8) do pistole-

tu (5) i do przytacza weza wysokocisnieniowego

(19).

5.2.4 Podtgczenie doptywu wody (rys. 6)
Podtgczenie doptywu wody (3) wyposazone jest
w ztgczke (9) do standardowych systemow ztgcza
weza. Natozy¢ ztacze weza doprowadzajgcego
(min. @ 1/2“/ ok. 13 mm) na ztgczke doptywu
wody (9)
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Do doprowadzania wody do urzadzenia nalezy
zawsze uzywacé wzmocnionego weza ze zwyktg
ztgczka. Dtugos¢ powinna wynosié co najmniej
6,0 m (nie wchodzi w sktad urzgdzenia).

Pomigdzy przytgczem wody pitnej a myjkg
wysokocisnieniowg musi zosta¢ zamontowany za-
wor zwrotny! Nalezy zasiegna¢ informacji na ten
temat u specjalisty od instalacji sanitarnych.

5.2.5 Podtaczenie elektryczne

® Sprawdzi¢ przed podtgczeniem maszyny, czy
dane na tabliczce znamionowej zgadzajg si¢
z wartoscig napiecia w sieci zasilajacej.

®  Przy korzystaniu z przedtuzaczy, prosze
zwrdci¢ uwage czy sg one przeznaczone
do uzytku zewnetrznego oraz czy posiadajg
wystarczajacy przekrdj poprzeczny:
1-10 m: 1,5 mm?
10-30 m: 2,5 mm?

®  Wtyczke przewodu zasilana wtozy¢ do gniaz-
dka.

6. Obstuga

Urzadzenie sktada sie z zespotu z pompa, ktéra
ostonieta jest odporng na uderzenia obudowa.
Urzadzenie wyposazone jest w lance i pisto-

let z uchwytem dla optymalnej pozyciji robo-
czej, aich ksztatt i wyposazenie odpowiadajg
obowigzujgcym przepisom.

6.1 Uruchomienie:

Po zakonczeniu montazu i podtaczeniu myjki
wysokocisnieniowej, postepowac jak opisano
ponizej:

Otworzy¢ doptyw wody. Odblokowac element
zabezpieczajgcy (a) (rys. 3) na pistolecie natrys-
kowym i cofng¢ dzwignie spustowa (b) (rys. 3),
umozliwi¢ ulotnienie sie powietrza z urzadzenia.

Witaczy¢ urzadzenie ustawiajac wigcznik/
wytacznik (rys. 1/2) na pozycji ,ON”.
Nacisng¢ dzwignig spustowa (b).

W celu wytgczenia urzadzenia puscié¢ dzwignie
spustowg (b), urzadzenie zostanie przetgczone
na tryb oczekiwania. Jak tylko dzwignia
spustowa (b) zostanie uruchomiona, myjka
wysokocisnieniowa wigczy sie ponownie.

Aby catkowicie wytgczyé myjke ustawic¢ wigcznik/
wytgcznik (rys. 1/2) na pozycji ,OFF”.

6.2 Uchwyt na pistolet / osprzet (rys. 2)

Aby urzgdzenie zajmowato mniej miejsca, pistolet
i osprzet mozna przechowywac na przeznaczo-
nych do tego celu mocowaniach (12; 18).

6.3 Mocowanie przewodu (rys. 2)

Aby przewod sieciowy zajmowat mniej miejsca
mozna go przechowywacé na przeznaczonym do
tego celu mocowaniu (10).

7. Wymiana przewodu zasilajgcego

Niebezpieczenstwo!

W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego,
przewdd musi by¢ wymieniony przez autoryzowa-
ny serwis lub osobe posiadajaca podobne kwalifi-
kacje, aby unikng¢ niebezpieczenstwa.

8. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie czesci zamiennych

Niebezpieczenstwo!

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac
zwigzanych z czyszczeniem wyciggnaé wtyczke
z gniazdka.

8.1 Czyszczenie

e Urzadzenia zabezpieczajace, szczeliny
powietrza i obudowa silnika powinny by¢ w
miare mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzadzenie wyciera¢ czystg
$ciereczka lub przedmuchaé sprezonym po-
wietrzem o niskim cis$nieniu.

® Zaleca sie czyszczenie urzgdzenia
bezposrednio po kazdorazowym uzyciu.

® Urzadzenie czysci¢ regularnie wilgotng
Sciereczka z niewielkg iloscig szarego mydta.
Nie uzywaé zadnych $rodkéw czyszczacych
ani rozpuszczalnikéw; moga one uszkodzi¢
czesci urzadzenia wykonane z tworzywa
sztucznego. Nalezy uwazacé, aby do wnetrza
urzgdzenia nie dostata sie woda.
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8.2 Konserwacja

8.2.1 Kontrola filtra ssania wody

Aby unikna¢ zatkania urzagdzenia i uszkodzenia
pompy nalezy okresowo kontrolowac filtr ssania.
Odkreci¢ od urzadzenia ztgczke doptywu wody
(9) i wyczyscic¢ pod biezaca woda znajdujgce sie
tam sito.

8.2.2 Dtugie postoje pompy elektrycznej

Po kazdym uzyciu urzgdzenie nalezy catkowicie
oprézni¢. W tym celu wtgczy¢ urzadzenie bez
podtaczenia go do zasilana wodg i przycisna¢
dzwignie spustowa (b) (przez maks. 1 minute),
az z urzadzenia przestanie wyptywaé woda.
Nastepnie wytaczy¢ urzadzenie.

Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy
czas, w pompie elektrycznej powstajg osady
kamienia, ktére moga prowadzi¢ do probleméw z
uruchomieniem urzadzenia.

8.2.3 Czyszczenie dyszy (rys. 8)
W celu wyczyszczenia zapchanej dyszy nalezy
uzy¢ wchodzacy w sktad urzadzenia drut (11).

8.3 Zamawianie cze$ci wymiennych:

Podczas zamawiania czg$ci zamiennych nalezy
podaé nastepujace dane:

e Typ urzadzenia

®  Numer artykutu urzgdzenia

®  Numer identyfikacyjny urzgdzenia

® Numer czesci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajduja sie
na stronie: www.isc-gmbh.info

9. Transport

Przed rozpoczgciem transportu urzgdzenia

na inne miejsce najpierw usuna¢ wszystkie
przytacza - wowczas urzadzenie moze byc¢ trans-
portowane.

10. Usuwanie odpadéw i recycling

Sprzet umieszczony jest w opakowaniu
zapobiegajgcym uszkodzeniom w czasie trans-
portu. Opakowanie jest surowcem i nadaje sie do
powtdrnego uzytku lub do recyklingu. Urzadzenie
oraz jego osprzet sktadaja sie z roznych rodzajow
materiatéw, jak np. metal i tworzywa sztuczne. Nie
wyrzucac uszkodzonych urzadzen do $mietnika!
W celu odpowiedniej utylizacji nalezy oddaé
urzadzenie do specjalistycznego punktu zbiorki
odpadow. Informaciji o specjalistycznych punktach
zbiorki odpadéw udziela administracja
komunalna.

11. Przechowywanie

Urzadzenie i wyposazenie dodatkowe
przechowywaé w miejscu ciemnym, suchym i
wolnym od przemarzania, zabezpieczy¢ przed
dzie¢mi. Optymalna temperatura przechowywani
5 do 30°C. Przechowywac urzagdzenie w oryginal-
nym opakowaniu.
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12. Mozliwe przyczyny usterek

Usterka

Przyczyna

Sposodb usuniecia

Urzadzenie nie
dziata.

Brak elektrycznego napiecia w
urzadzeniu.

Przedtuzacz o zbyt matym
przekroju, ewentualnie za dtugi
przedtuzacz.

Napiecie znamionowe nizsze niz
podana wartos$¢

Pompa zamarzta.

Sprawdzi¢ bezpiecznik, prze-

wod zasilania, wtyczke; w razie
koniecznosci zleci¢ wymiane
specjaliscie

Uzy¢ przedtuzaczy z wiekszym
przekrojem badz uzy¢ krotszego
przedtuzacza.

W razie koniecznosci skontaktowac
sie z przedsiebiorstwem energety-
cznym.

Skontrolowac, w razie koniecznosci
odtajac.

Silnik pracuje,
ale nie wytwarza
cisnienia.

Zapchany filtr ssania wody.

Zasysanie powietrza w doptywie
wodly.

Za duza dysza spustowa.

Zakrecony kran wody.

Wyczyscic filtr ssania wody. (Patrz
8.2.1)

Sprawdzi¢ waz doptywu i
potaczenia weza, w razie
koniecznosci wymienié.
Sprawdzi¢, w razie koniecznosci
wymienic.

Odkrecic kran.

Nieregularne

ci$nienie robocze.

Zasysanie powietrza w doptywie
wody.

Sprawdzi¢ waz doptywu i
potaczenia weza, w razie
koniecznosci wymienic.
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PL

Tylko dla krajéw Unii Europejskiej
Nie wyrzucaé elektronarzedzi do $mieci!

Wedtug europejskiej dyrektywy 2012/19/EG o starych urzgdzeniach elektrycznych i elektronicznych
oraz wtgczenia ich do prawa krajowego, zuzyte elektronarzedzia nalezy zbiera¢ oddzielnie i oddawa¢ do
punktu zbiorki surowcéw wtérnych.

Alternatywa recyklingu wobec obowigzku zwrotu urzadzenia:

Wtasciciel elektronarzedzi w przypadku przekazania wtasnosci, jest zobowigzany, zamiast odestania,
do wspotudziatu we wiasciwym przetworzeniu. Stare urzadzenie moze by¢ dostarczone do punktu
zbiorczego, ktéry przeprowadza eliminacje w mys| krajowego obiegu gospodarczego i ustawy o odpa-
dach. Nie dotyczy to osprzetu i sSrodkéw pomocniczych zatgczonych do starego urzadzenia, ktdre nie
majg czesci elektrycznych.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz dokumentéw towarzyszacych, na-
wet we fragmentach dopuszczalne jest tylko za wyrazng zgoda firmy iSC GmbH.

Zmiany techniczne zastrzezone
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Informacje serwisowe

Posiadamy partneréw serwisowych we wszystkich krajach wymienionych w tym certyfikacie gwarancji.
Odpowiednie dane kontaktowe znajdg Parnstwo w tym certyfikacie gwarancji. Nasi partnerzy sa do
Panstwa dyspozycji we wszystkich kwestiach serwisowych takich jak naprawa, zamawianie czes$ci zami-
ennych i zuzywalnych oraz materiatéw eksploatacyjnych.

Nalezy wzig¢ pod uwage, ze nastepujace czesci tego produktu podlegajg normalnemu podczas
eksploatacji lub naturalnemu zuzyciu badz ze nastepujace czesci konieczne sg jako materiaty
eksploatacyjne.

Kategoria Przyktad
Czesci zuzywajace sie* Szczotki weglowe, lanca, waz

Materiat eksploatacyjny/czesci eksploatacyjne*

Brakujace czesci

* nie zawsze wchodzg w zakres dostawy!

W przypadku stwierdzenia wad lub btedéw prosimy o odpowiednie zgtoszenie na stronie internetowej
www.isc-gmbh.info. Prosimy zamiesci¢ doktadny opis btedu oraz odpowiedzie¢ na ponizsze pytania:

Czy urzadzenie na poczatku dziatato czy tez byto uszkodzone od samego poczatku?

e Czy przed wystgpieniem usterki zwrécili Paristwo uwage na cos$ szczegdlnego (oznaki przed
usterka)?

® Pod jakim wzgledem urzadzenie dziata Panstwa zdaniem nieprawidtowo (gtéwny objaw)?
Prosimy o podanie opisu.
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Certyfikat gwarancji

Szanowny kliencie, szanowna klientko!

Nasze produkty podlegaja surowej kontroli jakosci. Jezeli mimo to stwierdzg Panstwo usterki w funk-
cjonowaniu urzadzenia, przepraszamy za spowodowane niedogodnosci i prosimy o zwrécenie sie do
naszego biura serwisowego pod wskazanym na karcie gwarancyjnej adresem. Jeste$my réwniez do
Panstwa dyspozycji pod wskazanym numerem telefonu biura serwisowego. Dla spetnienia roszczen
gwarancyjnych obowigzujg nastepujace postanowienia:

1.

Warunki gwarancji odnoszg sie jedynie do konsumentdw, tzn. oséb fizycznych, ktére nie uzywajg
tego produktu do dziatalnosci przemystowej, rzemiesiniczej lub innej dziatalnosci gospodarcze;j.
Ponizsze warunki gwarancji obejmujg $wiadczenia w ramach dodatkowej gwarancji, ktére producent
urzadzenia oferuje nabywcom nowych urzadzen dodatkowo do przystugujacej zgodnie z przepisami
prawa rekojmi. Poprzez udzielenie tej gwarancji przyznane Panstwu ustawowo uprawnienia z tytutu
rekojmi nie ulegajg zmianie. Nasze $wiadczenia gwarancyjne udzielane sg Panstwu bezptatnie.
Swiadczenie gwarancyjne obejmuje wytacznie wady nowego urzadzenia tego producen-

ta wynikajace z btedoéw w produkcji urzadzenia lub w materiale i ogranicza sig do usunigcia
powyzszych wad bgdz wymiany urzadzenia, wedtug decyzji producenta.

Prosimy pamigtac¢ o tym, ze zgodnie z przeznaczeniem nasze produkty nie zostaty skonstruowane
do prac w ramach dziatalnosci o charakterze gospodarczym, rzemiesIniczym badz profesjonal-
nym. Tym samym, w przypadku uzytku urzgdzenia podczas okresu gwarancyjnego w zaktadach
rzemieslniczych, przemystowych i innej dziatalnosci gospodarczej lub eksploatacji pod podobnym
obcigzeniem postanowienia umowy gwarancyjnej tracg moc.

Gwarancji nie podlegaja:

- szkody wynikajgce z niestosowania sie do instrukcji montazu lub nieprawidtowej instalacji,
nieprzestrzegania instrukcji obstugi (np. podtaczenie do nieprawidtowego napigcia sieciowe-

go lub nieprawidtowego rodzaju pradu), nieprzestrzegania zalecen odnosnie konserwacji i
bezpieczenstwa, oddziatywania anormalnych warunkéw otoczenia (np. uszkodzenia na skutek
upadku urzadzenia), jak i szkody powstate na skutek niedostatecznej konserwaciji i pielegnacii
urzgdzenia.

- szkody wynikajgce z niedozwolonego lub nieprawidtowego stosowania urzgdzenia (np.
przecigzenia urzadzenia lub stosowanie innych niz zalecane narzedzi i akcesoridéw), nieprzestrze-
gania zalecen odnosnie konserwacji i bezpieczenstwa, szkody powstate na skutek ciat obcych w
urzgdzeniu (np. piasek, kamienie, pyt lub kurz oraz szkody podczas transportu), stosowania sity
przy obstudze urzgdzenia lub oddziatywania zewnetrznego (np. uszkodzenia na skutek upadku
urzadzenia).

- uszkodzenia urzadzenia lub jego czesci, ktére powstaty na skutek normalnego prawidtowego lub
innego naturalnego zuzycia.

Okres gwarancji wynosi 24 miesigce liczac od dnia kupna urzadzenia. Roszczenia gwarancyjne
winny by¢ zgtaszane przed uptywem dwoch tygodni od momentu stwierdzenia usterki. Po uptywie
okresu objetego gwarancjg wyklucza sie mozliwos¢ spetnienia roszczen gwarancyjnych. Naprawa
badz wymiana urzgdzenia nie powodujg przedtuzenia okresu gwarancyjnego ani rozpoczecia biegu
nowego okresu gwarancyjnego na zamienione urzgdzenie ani na zastosowane czesci zamienne.
Obowigzuje to rowniez w przypadku interwencji serwisowej na miejscu.

W celu przedstawienia roszczen gwarancyjnych nalezy zgtosi¢ uszkodzone urzadzenie na
nastepujacej stronie: www.isc-gmbh.info. Prosze mieé przygotowany rachunek lub inny dokument
zakupu nowego urzadzenia. Urzadzenia, ktére przystane zostaty bez dowodu zakupu lub tabli-
czki znamionowej, nie sg objete swiadczeniami gwarancyjnymi, poniewaz nie ma mozliwosci ich
przyporzadkowania. Jezeli wada objeta jest Swiadczeniem gwarancyjnym, otrzymaja Panstwo
niezwtocznie naprawione lub nowe urzadzenie.

Naturalnie istnieje mozliwos$¢ usuniecia usterek i wad nieobjetych gwarancja badz po jej uptywie za zw-
rotem kosztéw. W tym celu prosimy przesta¢ urzgdzenia na adres naszego biura serwisowego.

W przypadku czesci zuzywajacych sig, materiatow eksploatacyjnych oraz brakujacych czgsci zwracamy
uwage na ograniczenia tej gwarancji zgodnie z informacjami serwisowymi zamieszczonymi w tej instruk-
cji obstugi.
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Kiv8uvog! Mn xpnotuoroleite Tn cuokeun potoL dlapdoeTe TIg 0dnyieg xpriong!

MNpocoxn! Na xpnotpomnoleite wroactideq. H enidpaon Tou BopUBoL Uropei va TIPOKAAETEL TNV
anwAeLa NG aKor|G.

Mpoocoxn! Na popdte oTwGSNTIOTE MPOCTATEVTIKA YuaAtld. Ot oTiverpeg TIou SnuioupyouvTal
KaTaA TNV epyaocia 1) Ta ekodpevoovi{OHEVA KOPUATLA, POKAVISLA KAl OKOVEG UTTOPOUV VA TIPOKAAETOUV
anwAela g 6paoNg.

Mpoedormoinon! O1 akTiveq UYNANG TIEEONG UITOPOUV VA KATACTOUV ETIKIVEUVEG O€ TIEPITTWONG
Un owotqg xpriong. H aktiva dev erutpénetal va kateuBuveTtal Tipog Atopa, {wa, evepyd NAEKTPIKO
€EOTALONO 1} TIPOG TNV {Sla TN CUOKELT).

AuTr n pnxavn dev givat KaTaAANAn yla ™ ouvdeon oTo SiKTUO TIOGLHOU VEPOU (BA. 5.2.4).
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Kivéuvog!

Katd T Xprjon Twv CUOKEUWV TIPETIEL, TIPOG
anoduyn TPAUKATIOUWY, VA TNPOUVTAL KAl

va AapBdvovTal oplopéva HETpa acdaleiag.
AafdaoTe yla To AOYo QuTO TIPOOEKTIKA TIG
Odnyieg xpriong / Yrnodeielg aodpaleiag.
DUAAETE TIG KAAA YIa Va EXETE TIG TIANPODOPIES
mnavta otn diabeon oag. Eav mapadwoete
ouoKeUn oe AAAQ dtopa, dwoTe Hadi Kal auTeg
T1Ig Odnyieg xpriong / Yrodeifelg aodpaieiag. Aev
avaAapBdavoupe Kapia eubuvn yla atuynuata

1 BAGPEG TIOU 0deiAovVTaL OE N THPNOT AUTWV
Twv Odnylwv xpnong kat Twv Yrnodeifewv
aodpaeiag.

1. Ymodei&elg acpaAeiag

Oa Bpeite TIq avaioyeg urtodeifelg aodaieiag
OTO eToLVVaNTOUEVO BIBALAPLO!

Kivéuvog!

AwaBaote 0Aeg TIG Yodei&elg acpaleiag
Kat Tig Odnyieq. Eav dev akohoubrioete

T1G Ynodeigelg aodpaleia kat tig Odnyieg dev
arnokAegiovtal nAektpomAnéia, mupkayd kavn
oopapoi Tpavpatiopoi. PUAAETE TIPOCGEKTIKA
OAeg TI§ Yrtodei&elg aodpaieaig kat TIg
0d8nyieq yia To pEAAov.

2. Neprypadn Tng CUCKEUNG Kal
cuumapadidopeva

2 1 Meprypadn] Tng ocuckeung (eik. 1-3)
XelpoAapn

2 AlakOTITNG gVEPYOTIOiNONG/amnevepyomoinong

3. ZUvdeon apoxng vepou

4. KaBaplotpag uPnAng mieong

5. ThotoA

6. Emnéktaon

7. Noyxn Aktiva Aemtry / mAatia

8. ZwArvag uPnAng mieong

9. Turua ocuvdeong yla apoxr vepou

10. Zmptypa kaAwdiov

11. BeAdvn kabaplopov prek

12. Zmplypa ToToAloU

13. Bouptoa mAvong

14. Bida yla ™ otepéwon g XEPOAARNg

15. Al ur| pe TIEPLOTPEPOUEVO UTTEK

16. Tpoxo6g

17. Akpoduoto appov

18. Zmplypa ywa ageoovdp

19. ZUvdeon cwArva vPnAngq tieong

2.2 Zupnapadidopeva
Bdoel g meplypadniq Twv cupnapadidopevwy
TIapakaAoUpe va eAeyEete TNV TANPSOTNTA
TOU TIPOIOVTOG. Z€ TIEPIMTWON EAAEIPEWV
TUNUATWYV TIAPAKAAOUE VA AoTavOeite EVTOq
5 epyaoiuwy NUepWV amd Tnv nuepounvia
ayopdg oto Kévtpo Z€pPig (Service Center) tng
€TAIPEIOG HAG 1} OTO KATACTNA ATd TO OToI0
ayopAoate T CUCKEUN, TipooKouidovtag Tnv
loxvouoa anodelEn ayopdg. Napakaolpe va
TPooEEeTE TOV Ttivaka €yyunong otoug 6poug
eyyunonq OTO TEAOG TWV 0dNYLWV.
AvoiEte TN ouokevaoia kat Byaite
TIPOOEKTIKA TN GUOKEULN).
®  ATIOMOKPUVTE TA UAIKA CUOKELAOIAG
KaBwg Kal T CUCTAKATA TIPOOTATiag TNG
ouokeuaoiag / Letadopdg (EAv UTIAPXOUV).
EAEyETe eav eival TTAN)peG TO TIEPLEXOLEVO.
*  EAgy&te TN ouokeun Kal Ta aeooudp ya
evdexOUeveS CnULEG artd TN pHeTadopd.
*  @uAd&te T ouokeuaoia av yivetal pExpL TV
apodo NG MPobeaudlg TNG Eyyunong.

Mpoooxn!

H ouokeun kat Ta VAIKd cuckevaciag Sev
eival tavidia! Ta madia dev eurpEneTal
va naifouv pe TIAACTIKEG CAKOUAEG,
TAQOTIKEG HEMPBPAVEG KaL MIKPOAVTIKEIHEVA!
Ydiotaral kivduvog katdamoong Kat
aocdpuiiag!

Tunpa ovvéeoNg yla TIapoxT| VEPOU
MoToAL

Eméktaon

AOyxn Aktiva Aerttry / mAATLa
BeAovn kabaplopov prek
Zmplypa kaAwdiou

2TrPLyMa TILOTOALOU

Bouptoa mAvong

AOYXN E TIEPLOTPEDONEVO UTIEK
Akpoduolo appou

Bida ywa T otepewaon g xelpoAaBng *2x(
MpwTtoTUTIEG 08NYiEG XPNONS
Yrodeielg aodpaieiag

3. ZwoTtn Xpnon

H ouokeun kaBaptopov pe uPnA) Tiieon
TpoopideTal yla TNV ISIWTIKN Xprion, yia
KABAPLOPO AUTOKIVATWY, NYXAVWY, KTIPIwV,
TPOCOPEWV KATI.
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H pnxavn emtpénetal va xpnotornoindei povo
YLl TOV OKOTIO Yla ToV 01t0{0 Tipoopiletal. Kabe
TEPav TOUTOU XPrion Sev avTanokpievTal oTo
oKOTIO yla Tov ortoio Tipoopiletat. Ma BAAPeS
oV odeilovTal og TTapdUOLa XPTioN 1 yid
TPAUMATIONOUG TTAVTOG €idoug eubuvetal o
XPNONTG/XEPLOTNG KAl OXL O KATAOKEVAOTN|G.

MapakaAoUE va TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVES
pag dev poopidovTat kat Sev €xouv
KOTOOKEVAOTEL yla EMAYYEAUATIKT), BLOTEXVIKN
1) Blopnxavikn xpnon. Aev avaiapBdavoupe
£yYyunon o€ TePITTWon Katd Tnv oroia n
OUOKEUN XPNOLOTIOmBNKE 0 ouvepyeia,
Blotexvieg 1} ot Blopnxavia ) oe epyacieq
TIAPOMOLEG UE AUTEG.

H ouokeun| va un xpnotporoleitat ard nadid. Ta
nadid va erBAgnovTal yla va givat otyoupo mwg
Sev maifouv [e TN oUoKeUN). AgV ETITPETIETAL O
KaBapLoPOG KAl 1) CUVTHPENON va eKTEAOUVTAL
ano nawdid. H ouokeun Sev emitpenetal va
Xpnotporoleital ard ATOWA |E TIEPLOPIOUEVES
OCWHATIKEG, ALOONTIKEG 1) TIVEUUATIKEG
LKAVOTNTEG 1) EAAEIPEL yVWOEWV 1) TIEIPAG EKTOG
€dv erutnpouvtal 1 kabodnyouvtat and apuddio
ATOMO.

4. TeXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

OVOUAOTIKA TAON: v 220-240V ~50 Hz
ATIOPPODNON LOXVOG: . 1500 W
MpoBAeTOPEV THEON: ..o 9 MPa (90 bar)*
Erutpemnopevn mieon: pey. ........ 13 MPa (130 bar)
MOGOTNTA PONG: eeeeeeeieeeieesiee e 5,5 I/min
pEY. MNieon mapoxng vepou: 0,7 MPa (7 bar)

KAdon mpooTtaciag: . A=
BAPOG: TIEP. woeviiieirieeiie e 5,4 kg

* H ovopaoTikn mieon e€aptdral and ta
XPnolpotolovueva a&eooudp.

Kivéuvog!

©o6pupog kal Soviioelg

O1 TiéG BopuPwV kat Sovricewv SlamoTwinkav
oupdwva pe to ipodTutto EN 60335-2-79.

ZTA6UN NXNTKNAG THEONG L, v 78 dB(A)
ABEBAOTNTA K, oo 3dB
2TABUN NXNTIKAG LOXVOG Ly vovvviinee 91 dB(A)
ABEBAOTNTA K|y covvenviiiiciciccc 3dB

Na xpnopomnoleite nxonpootaacia.
H enidpaon BopuPou propei va Exetl oav
OUVETIELQ TNV ATIWAELA TNG AKON|G.

ZUVOAIKES TIHEG TAAAVTWOEWV (OUVOAO
SlaVUOUATWYV TPLWV KaTELBUVOEWV) cUNDWVA LE
To mpotutio EN 60335-2-79.

Ekrourm dovrioewy a, < 2,5 m/s?
ABepatdtnta K = 0,6 m/s?

H avadepdpevn tiun petadoong évnong
HETPNONKE BAceL TUTIOTIOINMEVNG HEBOSOU
€AEYXOU Kal prtopei va PeTaBAnbei i kal oe
eEAIPETIKES TIEPUTTWOELG VA KUPAIVETAL AVW TNG
avadepOevNg TIUNG, avaAoya arod Tov TPOTIo
XPI0NG TOU NAEKTPIKOU EPYAAEIOU.

H avadepduevn petadoon dov’ onewv prnopei
Va XPNOLUOTIOMOEL Kal Yla oUYKPLoT HE GAAO
NAEKTPIKO EpYAAEiO.

H avadepdpevn tiun petadoong dévnong
Uropel emiong va xpnolporonbei kat yia apyikn
EKTIUNON TNG €kBeONG.

MeplopioTe TNV dnuovpyia BopuBov kat TIg

dovnoelg oto gAdayiorto!

* Na xpnoluoroleite HOVO CUOKEVEG oe AYoyn
katdotaon.

* Na ouvinpeite Kat va kaBapileTe TAKTIKA TN
OUKOELN.

®  Na mpooapudleTe 0T CUOKEUT) TOV TPOTIO
gpyaoiag oag.

® T[poogEte va unv utepPOPTWVETE TN
OUOKEUN.

®  AdnoTe TN CUOKEUT| VOEXOUEVWG Va
eheyxBel amnod edIkod Texvitn.

* Na anevepyoroleite Tn cuoKeun 6Tav Sev
TNV XPNOLUOTIOLETE.

* Na ¢popdate yavtia.

MNpoooxn!

YmoAewmopevol kivéuvol

AKOUN Kal € TEPIMTWON CWOTNG Kal

KOAVOVIKNG XP11oNG AuToU TOU NAEKTPIKOU

gpyaleiov, vpicTavral TaAvta opioUEVOL

umtoAemtopevol kivéuvol. Ot akéAovBot

Kivéuvol uropouv va mapouctacTtouV

avaloya JE TO €i60G KATACKEUNG Kal TO

MEVTEAO AUTOU TOV NAEKTPIKOU EPYaAgiou:

1. BAdBeg mveupovwy, eav dev
XPNOIUOTIOMO0UV KATAAANAEG HACKES
pooTasiag arnd okov.

2. BAd&Beg g akong, edv dev xpnolporoloei
KATAAANAN nxompootaciag.

www.sidirika-nikolaidi.gr



3. BAd&Beq g vyeiag mou npokaAovvTal amno
Sovnoelg xeplou-Bpayiova, eAv N CUCKEUN)
XPNOOTIOMOEL yla LEYAAUTEPO XPOVIKO
Sldotnpua ) dev tpeital kal dev cuvinpeital
owoTd.

5. Mpwv ™ 6€0n o€ AetToupyia

ZuvioTATal va ouvdeBEL 1) TIapoxT| peUNATOG yid
N MNXaVR autr eite HECW SLOKOTITN
aoPaAeiag, o omoiog SLaKAOTITN TNV TTapoxn
PeVATOG LOALG onpelwBel uTEpRaon

pevaTog Pog yeiwon dvw Twv 30 mA erti 30
ms, 1§ va 81aB€tel cLOTNUA EAEYXOU

yeiwong.

Mpv T cvvdeon oltyoupeuTeite WG Ta OToLKEIA
OTNV ETIKETA TOU CUUPWVOUV [E TA OTOLXEID TOU
SiKkTvOU.

MNpoeidomoinon!

Mpwv kAveTe pUOUICELG OTN GUCKEUT va
Byadete mavta To fvcua anod v mnpida.

5 1 ZwoTH XP1ion TNG CUCKEUNG
H ouokeun kaBaplopov pe VYNAY Ttieon
TIPETEL Va TOTI0BETNOEL O€ ETIMESN, ACPAAT)
empavela.

® [lavtote OTAV XPNOLUOTIOLEITE TN PNXavn
TPEMEL va GPOVTIZETE Yla TN OWOTY) OTA0N
XEPLOUOU: €va XEPL OTO TIOTOAL KAL TO
SevTepo oTn AGYXN.

® H aktiva Tou vepou va pn kateuduveTal ToTte
o€ NAEKTPIKOUG aywyoug 1 0T UNXavr).

* [ia va anodeuxBei pia BAARN TNg avtAiag
KATA TNV aKvntomoinon, eival GuoloAoYIKY
pia undapvn dtappor) g avtAiag.

® Mg kavéva TpOTo dev ETUTPETETAL VA
XPNOLHOTIOLEITAL 1) UNXAVY| O XWPOUG OTIOU
vopioTaral Kivduvog €kpnéng.

* H Beppokpacia epyaciag va Kupaivetat
METAEL +5 kat +40°C.

®  Na pnv TorofeTovvTal KAAUUHATA Kal va
HNV eKTEAOUVTAL TPOTIOTIOW|OELG 0TN AdYXN 1
OTQ UTEK TNG MNXAVAG.

° O kabaplotripag vPnAnq Tieong mpoopidetat
yla Aettoupyia pe kpUo 1 eAadppd Bepud
vepd (HAguoupn pexpt 40°C). WnAotepeg
Beppokpaocieg odnyouv oe PAAPReG 0NV
avTAia.

® To eloepyOHEVO vEPO SEV ETUTPETETAL
oUTE va TIEPLEXEL PUTTOUGS, A0 OUTE
XNHIKA TIpoidvTa mov Ba propovoav va
mnapepnodioovv n Aettoupyia Tng avtAiag

Ka lva EAATTWoOouV TN Stapkela {wng tg.

Mpocoxn - Kivéuvog €kpnéng
Mn Wekalete eudAekTa vypa.

Mpoeidomoinon
To vepd TIou eTIOTPEPEL ATIO CUOTNHA PPAYNG
EMOTPOPNG Sev Bewpeital TTOCIUO.

Mpoeidomoinon

Edv to kaBaploTiko €pbet o emadn e T0

Séppa 1 el0€ABeL 0TO pdTL, KabBapioTe TO

apéowg pe adBovo kabapo vepod. AKoOAoUBWG
oupPBouAeuLBEiTE Evav YLATPO 1} AKOAOUBNOTE TIG
uttodei&elg Tou AgAtiov Aedopévwv Aodaleiag 1y
TOU TIApaywYyou ToU KaBapLoTIKOU.

5.2 ZuvappoAoynon:

5.2.1 ZuvappoAoynon cuokeung (eik. 4a-4d)
ZUVAPUOAOYTOTE TN CUCKEULY) KOBAPLOUOU UE
VYNA Tiieon Onwg daivetal oTnv eikova 4a-4d.

5.2.2 ZuvappoAdynon Twv eEapTNUATWV
TWV TOTOAWYV (EIK. 3)

270 TOTOAL UItopoLV va TottobetnBouv Siddopa

eEapmpata. TomoBeToTE MPWTA TNV ETIEKTACT

(6) oto TIOTOAL (5). Katomiv propeite va rieoete

Ta e§aptnuata otnyv enéktaon (Mpoooxn,

ehadpla avtiotaon eAatnpiov) kal va ta

aodpaAioete pe ePLOTPOPN.

Yrodegn! EAEYETE TNV KAAY) 0TEPEWOT TOU

€EapTNATOG TIPLV ApXIOETE e TOV KaBAPLoUO.

Aoyxn pe TieploTpePOUEVO ek (15)
lMa emipoveg akabapoieg va XPNOLUOTIOLEITE TN
AOYXN HE TIEPLOTPEDOUEVO UTtEK (15).

Aoyxn Aktiva Aemttn) / mAatia (7)

Me TeploTpodr) Tou Urek (a) uropeite va
HeTaBAAETE TNV aKTiva ard AT o€ AATIA
(e. 7).

Bouptoa Avong (13)
H Bovptoa mAvong (13) poopidetal yia Tov
KaBAPLOUO |E ATTOPPUTIAVTIKO (XAUNAN Tiieon).

Akpoduacio appov (17)

H mpooBeon tou kabapLoTIKoU yivetal auTouaTa.
ZUVIOTOUHE VA TIPOTEXETE TU'AVTA TNV OLKOVORLKT)
XPTIoN TOU KABaPLOTIKOU UAIKOU.

www.sidirika-nikolaidi.gr



5.2.3 ZUvdeon ocwAnva vPnAng mieong otn
ouoKeUn (€1k. 5a-5b)

2uvdeaTe ToV OWANVa VWNARG tiieong (8) pe to

TOTOAL (5) 0Tn cuokeur) KaBaplopoL UPNANG

nieong (19).

5.2.4 TYvdeon mapoxrg VEPOU (EIK. 6)

H ouvdeon yla tnv rapoxn vepou (3) eival
eEomAlopEVN e ouvdeapo (9) yla otavtap
ouoTiuata ouvdeong cwAnvwv. BaAte t (evén
TOU CWAN VA TIapoxng vepou (eAdxiotn @ 1/2¢

/ mep. 13 mm) Mévw oTo TUHaA ouvdeong TNG
TIapoxng vepou (9).

lMa v Tpocaywyrn vepou va XPNOLUOTIOLEITE
EVIOXUMEVO CWANVA VEPOU LE KOWVO CUVSECHO.
To prKog va gival TouvAdxtotov 6,0m (Sev
oupnapadidetal).

MeTa&U Tou TOOLOU VEPOU Kal TNG CUCKEUNG
KaBapLooU VWNANG Ttieong TPETEL va EXEL
ToToBeTNOEL SlaXWPLOTIKO! PwtroTE TOV
USPAVAKO oag.

5.2.5 HAekTpikn) cUVSeON

® [lpwv Tn oUVSEON OLYOUPEUTEITE WG TA
OTOIXEIQ OTNV ETIKETA TNG CUOKEUNG
OUNPWVOLV LE TA OTOLXEID TOU SIKTUOU.
Kata tn xprion prnaAavtedag va
TIPOGEXETE Va €ival KATAAANAN yla
XPrion oTo urtatépo Kat va S1abETel
EMAPKN SlaTOUN Aywywv.
1-10m: 1,5mm?2
10-30m: 2,5mm?

® BdAte T0 $1g Tou KaAwSiou oTnV TIPida.

6. Xelplopog

H unxavn anoteAeitat and pia povada pe pia
AVTAIQ, KAAUPPEVN HE KEAUDOG AVOEKTIKO OE
Kpovuoelg. H unxavn Stabetel pia Adyxn kat
€Va TILIOTOAL e Aar) yla va 0ag ETUTPETIEL TN
owoTn B€on epyaciag, n popdr| Tng omoiag
AVTATIOKPIVETAL OTIG LoXVUoUoEG SIATAEELS.

6.1 ©@€on oe Aettoupyia:

‘Otav cUVAPUOAOYOETE TIAT|PWS TOV
kaBaplotnpa WnARG mieong Kat EXETE KAVEL OAEG
TIG OLVSETELG, aKoAOUBNOTE Ta €ENG Prinata:

Avolypa Tng Tapoxng vepou. ArtachaAiote TNV
aoddaAela (a) (elK. 3) 0TO WEKAOTIKO TIOTOAL KAl
TPABNETE TN oKavsdAn (b) (eik. 3) tpog Ta Tiow,
yla va dladuyel 0 agpag arod Tn CUCKELN).

Evepyorojote tn cuokeun Badovtag Tov
SlaKOTITN EvEpPYOTIOinoNG/arnevepyoroinong (eK.
1/2) otn 6¢on ,,ON*.

Xelploteite Twpa N okavddAn (b).

lMa va arevepyoTomoeTe T Unxavr, adpnote
eAelBepn TN okavddaAn (b), n cuckeur) aAAAdel
ot Aettoupyia etoydTnTag (Stand-by). MOAG
XelploTeite TN okavdodAn (b), emavaiettouvpyei o
kabaplotnpag YnAng mieong.

lMa va anevepyoTomoeTe MANPWS ToV
kaBaplotripa WnAng riieong, BaAte Tov Slakdmtn
gvepyoroinong/amnevepyoroinong (. 1/2) otn
6¢on ,OFF“.

6.2 Zmptypa motoAlov/agecovdp (€IK. 2)
Ma e€olkovounomn xwpou otn GpUAAEN Tou
TILOTOALOU Kal TwV a&eooudp UMopeite va

TO KpeUAoeTe oTa otrpLypa (12; 18) ou
TpoopidovTal yla ToV OKOTIO auTO.

6.3 Ztriptypa kaAwdiov (EIK. 2)

lMa eEolkovopunom Xxwpou Katd tn GuAagn
Tou kaAwdiov propeite va to uAagete oTo
otpLypa kaAwdiou (10).

7. AVTIKATAOTAGCT) TOU Aywyou
oUVSEONG ME TO SikTuo

Kivéuvog!

Edav nddet BAAPN To KaAwdlo ouvdeon g
OUOKEUNG HE TO SIKTUO, TIPETIEL TIPOG AToduYY)
KvdUvou, va avtikataotabei and Tov
KOTAOKEVAOTN 1) TO TUNUA TOU eEUTMPETNONG
TeEAATWV 1) ard Tapopola eEEISIKEVEVO
TPOCWTIO.

8. KaBapiouog, cuvtripnon Kat
mapayyeAia avtaAAAKTIKWV

Kivéuvog!
Mpwv amnd 6Aeg TIq epyacieg ToMoBETNONG va
Byadete o dIg armd tnv Tpida
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8.1 KaBapiopog

* Nakpatdte 600 110 EAEVBEPQ ATIO OKOVN
Kal akabapoieq yivetal Ta cuotpata
TIPooTAsCIAg, TI OXIOUES EEAEPLOUOU KAl TO
KEAUPOG TOU HOTEP. ZKOUTTI(ETE TN OUOKELT)
Je éva kabapd Tavi, 1) kabapioTe To e
TIETIEIOUEVO A€PA O XAUNAT TiiEoT).

®  JuvioToUUE va KabapileTe Tn OUCKEL
AUEOWG PETA artd KAbe xprion.

*  Na kaBapileTe T CUOKELT) TAKTIKA [E Eva
VWO TIavi kal Alyo paAakd oarouvt. Mn
Xpnolporoleite KaBaPLOTIKA 1) SIAAUTEG,
ylati Sev amokAegieTal va KATACTPEWPOUV TNV
emipdavela g ouokeung. NpoogEte va unv
TIePAOEL VEPS OTO ECWTEPLKO TNG OUOKEUN|G.

8.2 Tuvmpnon

8.2.1 'EAeyxog Tou dpiAtpou avappopnong
TOU VEPOU
Na eAéyxete katd Staotrpata 1o GiAtpo
avappodnong WoTte va anopevyovtal
evdexodueveg anodpd&elg ou Ba propovoav va
ATOTEAECOUV KivOUVO Yla TNV avTAia.
ZePLdwote TN (eVEN yla ToV CWANvVa TIAPOXNG
TOU vEPOU (9) ard Tn cuoKeur| Kat kabapiote T
onta mov BpiokeTal amno Tiow PE TPEXOUHEVO
VEPO.

8.2.2 MeyaAUtepng Siapketag
aKLVNTOTIOINONG TNG NAEKTPIKNG avTAiag
Metd and kabe xprion va adeldlete TANPWS
TO vEPO Ao TN pnxavn. MNa to okoméd auto
EVEPYOTIOLEITE TN CUOKEUN XWPIG va OUVSEDETE
TNV Pooaywyn Vepou Kat TIECETE Tr OKAVSAAN
(b) (To TIOAU 1 AeTTO) HEXPL VA PNV EEEPXETAL
TIAéov vepo. Katoriv anevepyoroleite
GUOKEUN.

Edv dev xpnotoroindei n cuokeur] yia
HEYAAUTEPO XPOVIKO SLAoTNA, SnioupyouvTal
anoBEpaTa aAdTwy TIou EVOEXOUEVWG Ba
SUOKOAEWPOUV TNV €MOMEVN EKKivVNON.

8.2.3 Kabaplopog prek (€ik. 8)
lMa va kaBapioete €va BouAwpevo akpoduoto va
Xpnoloroleite To oupnapadidéuevo ouppa (11)

8.3 MNapayyeAia avTaAAQKTIKWV:

Katd v mapayyeAia avToAAGKTIKWV va
avadépete Ta eENG:

®  TUmog TnG CUOKEUNQ

®  AplBuog eidoug TnG ocuokeunq

®  AplOudg TavTioNng TNG CUOKEUNG

®  AplOudg avTaAAaKTIKOU

Oa Bpeite TI§ LOYXVOUOEG TILEG KAl TIANpodOopieq
oTNV loToogAIba www.isc-gmbh.info

9. Metadopa

Mpwv petapépeTe TN cUOKEUN o€ AANO PEPOG,
adalpEOTE TIPWTA TIG CUVOETELG, AKOAOVOWG N
ouokeun eival eAevBepn yia tn petagpopd.

10. AldBeon ota amoppippata Kat
ETAVAXPNCLLOTIOMOoN

H ouokeur| Bpioketal o pia cuokevaoia pog
arodpuyn WV Katd tn petapopd Autrn
ouokevaoia anoteAeital anod mPWTeS UAEG

Kal €ToL Yropel va enavaypnotporomeei 1 va
avakukAwOel. H ouokeur| kal Ta e§aptipatd g
aroteAouvTal ano dladopa VAIKA, OTIwG TT.X.
METOAAO KAl TIAQOTIKA VAIKA. AgV ETUTPETETAL

N anoppuPn EAATTWHATIKWY CUCKEUWV 0TA
OLKIaKA anoppippata. ZwaoTtr) andppupn sivat

n napddoon og KAataAANAa KEVTPA GUAAOYNG
UETAXEPLIOPEVWV CUOKEUWV. Edv dev yvwpileTe
oV BpiokeTal TApPOHOL0 KEVTPO GUAAOYTG
UETAXEPLIOPEVWV CUOKEUWV, PWTACTE 0N
Sloiknon g Koo TNTAg 0ag.

11. ®VAagn

Na dwatnpeite T cuokeun Kat Taageooudp
NG 0€ OKOTEWVO, OTEYVO XWPO, XWPIG TIAYETO,
Kal pakpd aro riadid. H idavikr) Bepupokpacia
arobrikeuong eivat peta&u 5 kat 30 °C. Na
PUAGEETE TNV NAEKTPIKT) 0AG CUCKEUT) OTNV
TIPWTOTUTIN CUCKELAOIA TNG.
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12. EvéexOlEVEG alTiEg SlaKOTING AELTOVpYiag

BAGBN

Artia

Armokatractaon

Aev Aetrtoupyein

Aev untdpxel Tpododoaia Taong

EAgyETe TNV aoddAela, To

dnuiovpyeital OpwWg

Avappodnon aépa oTov CwANva

OUOKEUN. TIPOG TN CUOKEUN. KOAWSL0, TO BUCHA CUVEEONG
UE TO SIKTUO Kal EVOEXOUEVWS
avabeate oe e181kO TeXVITN va To/
TA AVTIKATACTHOEL.

- MoA¥ pkpn Slatoun aywywv Xpnouporomote praiavteda pe
™G praAavtedag 1y MoAv pakpla HEYAAUTEPN SLATOUT AYWYWV 1) OXL
praAavteda. TOOO HAKPLA urTaAavTeda.

- XapnAotepn armo v EvoexouEVWG ETIKOIVWVAOTE UE
podlayeypappevn Tdon v Emxeipnon HAektplopov.

- Naywoe n avtAia. EAEyETe Kal evdexopEVWG

EemaywoTe V.
To potep - Anédppa&n Tou ditpou KaBapiote 10 PpiAtpo
Aettoupyei, dev avappddnong vepou. avappodnong vepo. (BA. 8.2.1)

EA€yETe TOV owANva apoxng

miieon Aettoupyiag.

TIApoxng vepou.

iieon. TIapoxng vepou. VEPOU Kal TI§ CUVOEDELG
TOU OWANVA, EVOEXOUEVWG
QVTIKATOOTNOTE TIG.
- TMOAU peyao prek e§6d0uL. EA€yETe Kal evoexopEVWG
QVTIKATOOTNOTE TO.
- H Bpuon eivai kAelot) Avoi&te ) Bpuon.
Avolpoldpopodn - Avappodpnon aépa oTov cwAnva EAEyETe TOV CWANva mapoxns

VEPOU KAl TIG CUVOETELQ
TOU OWANVA, EVOEXOUEVWG
QAVTIKATAOTNOTE TIG.

www.sidirika-nikolaidi.gr




GR

Movo ya kpdtn-puéAn g E.E.
Mn meTATE TIG NAEKTPIKEG CUOKEVEG OTA OlKlaKAamoppippatal

2Updwva pe v eupwrtaikn Odnyia 2012/19/EK yia anoBAnTa eldwVv NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU
€EOTTALOMOU KAl TNV EVOWUATWOT) TNG o€ BVIKO SiKalo, TIPETIEL 1) TIAAIEG NAEKTPLIKEG CUOKEVEG Va
OGUYKEVTPWVOVTAL KAl va TiapadidovTal yia avakukAwaon PLAIKT| yia TO TIEPBAAAOV.

EVOAAQKTIKE) AUOT avaKUKAWONG QVTi yla EMOTPOdN

O 1810KTNTNG TNG NAEKTPLKNG CUCKEUNG UTIOXPEOUTAL AVTL TNG ETOTPOGHNG VA CUUBAAEL 0T OWOTN
AVOKUKAWOT) OE TIEPITITWOT) TIOU eV oUVEYICEL va XPNOLUOTIOLEL TN ouoKeL). H TtaAld cuokeun propei
va rapayxwpnbei o€ KEVTPO EMOTPODNG NAEKTPIKWY CUCKEUWV HE TNV €VVoLld TWV EOVIKWV VOUWV
AvVaKUKAWONG Kal dlaxeiplong anoBARTwv. Aev GUUTEPIAAUBAVOVTAL TA TUNHATA TIAAWWY CUCKEUWV
Kat Ta BonenTika oTolxeia Xwpiq NAEKTPIKA e§apTriuata.

H avatunwon 1y orolacdnmote AAANG popdng avamnapaywyr tng TEKUNPiwong 1 AAAwv
SIKALOAOYNTIKWYV TIOU avapEPOVTAL OTA TIPOIOVTA, AKOWN KAl ATIOCTIACKHATIKA, ETUTPETETAL LOVO UE
pntr ouykatddeon g iISC GmbH.

Me emdUAQEN TEXVIKWV TPOTIOTIOW|CEWV

www.sidirika-nikolaidi.gr



Evnuépwon yia to o€pPIg
2e OAEG TIG XWPEG TIOU avadEPOVTAL 0TNV €YyUNnon €Xoule apuddla cuvepyeia ou ouvepydalovtal
padi pag, n dlevbuvon Twv oTtoiwV TIPOKUTITEL amtd TNV eyyunon. Ta cuvepyeia autd Bpiokovtal otn

S180€e0T1| 0aG Yla ETIOKEVEG, AVTAAAAKTIKA 1} AEECOUAP 1) YIa TNV aYopd AVOAWGCIUWYV.

Mpooé€Te OTL 0TN CUCKELY) AUTY TA AKOAOUBA EEAPTILATA UTIOKEIVTAL OE KOWVT) $OPpOod 1} OTL
xpetadovtal Ta akoAouba avaAwaolua.

Katnyopia Napadetypa
DOepopeva eEaptripara® Wnktpeg, AOyXES, CWANRVAG
AvaAwotua VAIKE/avaAwotua Tuipata®
EAAeipelg

* eV oUUTEPIAANBAVOVTAL UTTIOXPEWTIKA OTO TIEPLEXOEVO TNG Guokevaaiag!

2 € TEPIMTWON EAATTWHATWY 1 OPAAUATWY 0AG TIAPAKAAOUHE VA SNAWOTE TNV TIEPITTTWON OTO
ivrepvet oto www.isc-gmbh.info. Mpoo€€te va meptypdgete pe akpifela To ohAApa Kat anaviniote
OTIG OKOAOUBEG EPWTNAOELG:

®  AeroUpynoe GwOTA 1) CUCKEUN 1) EiXe A0 TNV apXn KATIOL0 EAATTWHA?

MnTwg Tpooegate KATL TIEPiEPYO TIPOTOU TIAPOUCLACTEL TO EAATTWHA (CUUTITWHA 1) BAAPN)?
* [lowa SucAeltoupyia mapatnpeiTal 0Tn CUOKELT (KUPLO CUUTTTWHA)?

MNeprypdete autn T SucAettoupyia.
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Eyyunon

A&LOTIUN TIEAATION, AELOTIUE TIEAATN,

TA TPOIOVTA Hag UTIOKELVTAL OE AQuoTnpo EAEYX0 ToldTNnTag. EAv n ouokeur) autr ap '6Aa autd

KAmote eV Aettoupyn ol APoya, AUTIOUHACTE TIOAU KAl 0aG TIAPAKAAOULE VA AroTaveeite Tipog To

TUNHA pag eEurnpeTnong eAatwy otnv SlevBuvon Tou avapeEpeTal oTnv Kapta autr. Euxapiotwg

eipaoTe kalt TNAePwvikd ot S1abeor| oag oTov aplBpd opPLg o avapEPeTal oTNV KAPTA gyyunong.

Ma mv a&iwon g eyyunong loxvouv ta eENng:

1. Autoi ot 6potL eyyunong loXUouv HOVO Yia KatavaAwTeg, SnA. yia Guoikd rpdowria Tou dev
XPNOOTIOOUV TO TIPOIdV AUTO OUTE YIA ETIAYYEALATIKOUG OKOTIOUG OUTE YLd AAAN aveEdptnn
anacxoAnon. Autoi ot 6pot eyyunong pubpifouv pooHETES TIAPOXEG £YYUNONG TIOU UTIOCXETAL O
TILO KATW KATAOKEVAOTNG TIEPAV TNG VOULUNG £yyUNoNg 0TOUG AYOPACTEG TWV VEWV CUCKEUWV
Tou. Agv BiyovTal anod Ttnv eyyunon autr ot VOUUES aglwoelg oag eyyunong. H eyyinor pag cag
TIApEXETAL SWPEAV.

2. H eyyulnon enekteiveTal arokAEIOTIKA Kal HOVO 0 EAATTWHATA OE Wi CUOKEUT] TOU TILO KATW
KATOOKEUAOTY) Kal TIou adopolV EAATTWHATA UAIKOU 1} KATAOKEUNG Kal Tieplopidetatl atd tnv kpion
HQG OTNV ATIOKATACTAOT AQUTWV TWV EAATTWHATWY TNG CUOKEUNG 1) 0TNV AVTIKATACTAOT) TNG.
MapakaAoUpe va TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVEG HAG SEV TIPOOPIOVTAL YIa ETIAYYEALATIKY,
Blotexvikn iy Blopnxavikr xernon. Ma 1o Adyo autd dev ouvanteTal cuppacn eyyunong oe
TEPIMTWOT KATA TNV OTI0iA N GUOKEUN XPNOoLpoTomtnke katd tn Sidpkela Tng eyyunong oe
BLOUNXAVIKEG 1) BLOTEXVIKEG ETIXELPTOELG 1) EAV EKTEONKE GE TIAPOMOLA EVTATIKT) XPNOM.

3. Amo v eyyunon pag ealpovvtal ta e§/G:

- BAGBeg NG ouokeung Ttou odeihovTal o€ Un TrPNOT TWV 0dNYLWV CUVAPUOAGYNnong 1 oe

OXL CWOTH €YKATACTAOT), U THPNOMN TWV 0dNYLWV XPriong (OTwg T.X. oUVSEON 08 E0HAAUEVN
Tdon 1 oe AdBog €idog peLATOG) 1) OE N THPNOT TWV 6PWV CUVTHPNONG Kal acdaAeiag 1) oe
TIEPITTTWOT €KOEONG TNG CUOKEUNG O ACUVNBIOTEG KAIPIKEG CUVONKEG 1) o EAAEWN dpovTidag
Kat ouvTrPnong.

- BA&Beg NG ouokeung Tou odeiAovTal oe KATAXPNOTIKA 1 E0DAAUEVT XPrion (OTIwG TL.X.
urtePdOPTWON TNG CUCKEUNG 1] XPT|0N N EYKEKPILEVWV gpYaAeiwV 1} aeooudp), oe eicodo EEvwv
QAVTIKEEVWY OTN OUOKEUT (OTIWG TT.X. AMHOG, TIETPEG 1) OKOVN, PAABEQ peTadopdg), aoknon Biag
N &évn enépPaon (6nwg 1. X. PAAPN anod mrwon).

- BAGBeg NG ouoKeLNG 1) TUNUATWY TNG CUCKEUNG TTIoU odeiAovTtal og ouvron 1 duoikr) pBopad.

4. H ddpkela tng eyyunong avépyetal oe 24 Prveq Kat apyidel arnod tnv nuepounvia g ayopdg tg
ouokeung. Ot aglwoelg eyyunong TpEMeL va eyepBouv Tiptv Tn A&n Tng Slapkelag tng eyyunong
€VTOG U0 gRSOUASWY amod TNV dlamioTwaoT TOU EAATTWHATOG. ATTIOKAE{oVTAL A§LOELG EYYUNONG
META TNV TIApodo TNG SlapKelag TN eyyunong. H emiokeun 1 n avtikataoTtaon Sev ouvendyetat
TNV €MEKTAON NG SIAPKELAG TNG EYYUNONG oUTe TNV vEa Evapgn Tng SLApKeLag Tng eyyunong
YL TN CUOKEUT 1] YLa EVOEXOUEVWG XPNOLHOTIOMBEVTA VEA AVTAAAAKTIKA. AuTO LoXUEL KAl OTNV
nepintwon o€pPig emi TOToU.

5. Ta v aiwon g eyyunong mapakaAoupe va SNAWOETE TNV EAATTWHATIKY) 0AG CUCKEUT) OTO:
www.isc-gmbh.info. Na éxeTe padi oag tnv anoddel&n g véag cuokeung. Ol GUOKEUEG TIOU
anooTEAAOVTAL XWpIG amodeifelg kat Xwpig Tivakida otoleiwyv, arnokAegiovtal arnd tnv eyyunon
Adyw pn duvatdtnrag Tagivopnong. Eav to eAdttwpa KaAUTTeTal anod v eyyunon, 6a cag
emoTpadel AUEOWG EITE N ETILOKEVACEVT CUCKEUN) E(TE Mia KAIVOUPYLA CUCKELT).

Euxapiotwg emokevdloupe EAATTWUATA TNG CUCKEUNG EVAVTL TANPWHUNAG, EAV TA EAATTWHATA AUTA
Sev kaAuTTTovTaL Ao TNV €yyUnon. lNa To oKoTO AuTO TTIAPAKAAOUE VA OTEIAETE TN CUOKEUT 0TN
Sevbuvon Tou o€PPIG Hag.

Ma avaAwolua Kat o€ TEPITTWOT) TIOU AeinouV eEQPTNUATA TIAPATIEMTTIOUHE OTOUG TIEPLOPLOUOUG AUTNG
NG £YyUNnong cUUdPWVA e TOUG TIANPODOPIEG 0EPRIG AUTWV TWV 0dNYLWV XProNg.
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Tehlike! Aleti, kullanma talimatini okumadan ¢alistirmayin!

Dikkat! Kulakhk takin. Calisma esnasinda olusan guriiltu isitme kaybina yol acabilir.

Dikkat! is g6zliigii kullanin. Calisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disari firlayan kiymik, talag
ve tozlar gézlere zarar verebilir.

Uyarl! Yiksek basingli su akisi yonetmeliklere uygun olarak ¢alisiimadiginda tehlikeli olabilir. Basingh
suyu insanlar, hayvanlar, aktif elektrik donanimi veya makinenin kendi tizerine tutmayin.

Bu makine igme suyu sebekesine baglamak igin uygun degildir (bkz. 5.2.4).
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Tehlike!

Yaralanmalari ve hasarlari énlemek icin alet-

lerin kullaniminda bazi is glvenligi dnlemleri-

nin alinmasi gereklidir. Bu nedenle Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini dikkatlice okuyun.
igerdigi bilgilere her zaman ulagabilmek icin kul-
lanma talimatini iyi bir yerde saklayin. Aleti kullan-
mak icin baska kigilere verdiginizde bu Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini da birlikte verin.
Firmamiz, kullanma talimatina riayet etmemekten
kaynaklanan is kazalari ve hasarlardan herhangi
bir sorumluluk tstlenmez.

1. Guvenlik uyarilar

Guvenlik uyarilan ekteki kitapgikta bulunur!
Tehlike!

Tiam glivenlik bilgileri ve talimatlari okuy-
unuz. Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen
direktiflere aykirn hareket edilmesi sonucunda
elektrik carpmasi, yangin ve/veya agir yaralan-
malar meydana gelebilir. Gelecekte kullanmak
tizere tum guvenlik bilgileri ve talimatlar
saklayin.

2. Alet aciklamasi ve sevkiyatin
icerigi

2.1 Cihaz aciklamasi (Sekil 1-3)
Sap

Acik/Kapall salteri

Su giris baglantisi

Yiksek basin¢li temizleme makinesi
Tabanca

Uzatma

Yikama ¢cubug@u nokta plskirtme / genis pus-
kirtme

8. Yuksek basing hortumu

9. Su girisi icin baglanti parcasi

10. Kablo tutma elemani

11. Baglik temizleme ignesi

12. Tabanca tutma elemani

13. Yikama firgasi

14. Sap montaj civatasi

15. Déner baglikli yikama cubugu
16. Tekerlek

17. Suinger baslik

18. Aksesuar tutma elemani

19. Yiksek basin¢ hortum baglantisi

Nooasrwb~

2.2 Sevkiyatin icerigi

Satin almis oldugunuz Griinlin eksik pargasi olup

olmadigini sevkiyatin icerigi listesi ile kontrol edin.

Herhangi bir par¢anin eksik olmasi durumunda

Urdna satin aldiktan sonra en ge¢ 5 is glinu icinde

gecerli fis veya faturayi ibraz ederek servis merke-

zine veya aleti satin aldiginiz magazaya basvurun.

Bu konuda kullanma talimatinin sonunda bulunan

servis bilgilerindeki garanti hizmetleri tablosunu

dikkate aliniz.

© Ambalaji acin ve aleti dikkatlice ambalajin
icinden ¢ikarin.

© Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve trans-
port emniyetlerini sékun (bulunmasi halinde).

© Ambalaj icindeki parcalarin eksik olup
olmadigini kontrol edin.

© Alet ve aksesuar pargalarinin transport
esnasinda hasar gérup gérmedigini kontrol
edin.

®  Garanti sliresi doluncaya kadar mimkin
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.

Tehlike!

Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak
degildir! Cocuklarin plastik poset, folyo

ve kiicliik parcalar ile oynamasi yasaktir!
Cocuklarin kiigiik parcalari yutma ve posetler
nedeniyle bogulma tehlikesi vardir!

Su girisi icin baglanti parcasi
Tabanca

Uzatma

Yikama cubugu nokta pulsklrtme / genis
puskirtme

Baslik temizleme ignesi
Kablo tutma elemani
Tabanca tutma elemani
Yikama fircasi

Déner baslikl yikama ¢ubugu
Siinger baglik

Sap montaj civatas (2x)
Orijinal kullanma talimati
Guvenlik uyarilar

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Yuksek basincli yikama makinesi arag, makine,
bina, cephe vs. gibi bélumlerin temizlenmesinde,
6zel kullanim amagl kullanim (ticari olmayan) igin
6ngoralmastar.
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Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki
tm kullamimlar makinenin kullaniimasi i¢in
uygun degildir. Bu tir kullanim amaci digindaki
kullanimlardan kaynaklanan hasar ve yaralan-
malarda, yalnizca kullanici/igletici sorumlu olup
Uretici firma sorumlu tutulamaz.

Lutfen cihazlanmizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar icin tasarlanmadigini dikkate alin. Ale-
tin ticari, zanaatkarlar veya endistriyel veya ben-
zer kullanimlarda kullaniimasindan kaynaklanan
hasarlar garanti kapsamina dahil degildir.

Makinenin ¢ocuklar tarafindan kullaniimasi
yasaktir. Makine ile oynamalarini énlemek igin
cocuklar, makineyi kullanirken gdzetim altinda
tutulmaldir. Temizleme ve bakim galismalarinin
cocuklar tarafindan yapilmasi yasaktir. Bu makine
kisith, fiziksel, sensérik veya zihinsel ézelliklere
sahip kisiler veya gerekli bilgiye sahip olmayan
kisiler kullaniimasi yasaktir. Bu kisilerin ancak,
kendi glvenlikleri igin tayin edilmis gérevliler
tarafindan gézetim altinda tutuldugunda veya bu
kigiler tarafindan makineyi nasil kullanacaklarina
dair bilgi verildiginde makineyi kullanmalarin izin
verilmistir.

4. Teknik o6zellkler

Anma gerilimiz ... 220-240V~ 50 Hz
Gug sarfiyatl: ......ccooeveviiiiiiiceen 1500 W
Calisma basincr: ........ccccceeeeeennen. 9 MPa (90 bar)*
Azami basing: ................. maks. 13 MPa (130 bar)
Besleme kapasitesi: ..........cccccceeennne 5,5 It./dakika
maks. su giris basincr: ................. 0,7 MPa (7 bar)
Koruma SINIfiz c.eeeeeeeceeeceeecee e /4
AGITIK: e yakl. 5,4 kg

* Calisma basinci kullanilan aksesuara baghdir.

Tehlike!

Ses ve titregim

Ses ve titresim deg@erleri EN 60335-2-79 normuna
gore dlgulmustdr.

Ses basing seviyesil , ... 78 dB(A)
Sapma KpA ...................................................

Ses gl seviyesil,, ...

Kulaklik takin.
Gurlltd isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri (U¢ ydénin vek-
tér toplami) EN 60335-2-79 normuna gére
Olctlmusgtar.

Titresim emisyon degeri a, <2,5 m/s?
Sapma K = 0,6 m/s?

Aciklanan titresim emisyon degeri standart test
metoduna gore Ol¢tilmis olup bu deger, elekt-
rikli aletin kullanim tird ve sekline bagl olarak
degisebilir ve istisnai durumlarda agiklanmig olan
bu degerin Gzerinde olabilir.

Aciklanan titresim emisyon degeri elekirikli
aletin diger elektrikli aletler ile kiyaslanmasinda
kullanilabilir.

Aciklanan titresim emisyon degeri, aletin
isletiimesinde etrafa verilecek rahatsizigin ve etki-
nin tahmin edilmesinde de kullanilabilir.

Makineden kaynaklanan giiriilti ve titresim

olusmasini asgariye indirin!

e Sadece hasarli ve arizali olmayan aletler
kullanin.

o Aletlerin duzenli olarak bakimini yapin ve te-
mizleyin.

® Calisma tarzinizi alete gore ayarlayin.
Aletlerinize asirn yuklenmeyin.

®  Gerektiginde arizal aletin kontrol edilmesini
saglayin.
Aleti kullanmadiginizda kapatin.

o s eldiveni takin.

Dikkat!

Kalan riskler

Bu elektrikli aleti, kullanma talimatina uygun

sekilde kullansaniz dahi yine de bazi riskler

mevcut kalir. Bu elektrikli aletin yapi tiirii ve
modeli itibari ile asagida acgiklanan tehlikeler
meydana gelebilir:

1. Uygun bir toz maskesi takilmadiginda akciger
hasarlarinin olugsmasi.

2. Uygun bir kulaklik takiimadiginda isitme
hasarlarinin olugsmasi.

3. Elektrikli alet uzun sure kullanildiginda veya
talimatlara gére kullanilmadiginda veya
bakimi diizgln sekilde yapiimadiginda el-kol
titresiminden kaynaklanan saglk hasarlarinin
olugsmasi.
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5. Calistirmadan énce

Bu makinenin, topraga iletilen akim degeri 30 ms
icinde 30 mA degerini astigi anda akim besleme-
sini kesen bir hata akim salteri veya topraklama

denetleyicisi Uzerinden baglanmasi tavsiye edilir.

Makineyi elekirik sebekesine baglamadan énce
makinenin tip etiketi Uzerinde belirtilen degerlerin
elektrik sebekesi deg@erleri ile ayni olup olmadigini
kontrol edin.

ikaz!

Makine lizerinde ayar islemi yapmadan énce
daima fisi prizden cikarin.

5.1 Makinenin dogru sekilde kullanimi

® Yiksek basin¢l yikama makinesi duz, saglam
ve yatay bir pozisyona kurulmalidir.

® Makine kullanilirken dogru kullanim pozisyonu
su sekilde olmalidir: Bir el tabancay! ve diger
el ise boruyu tutacaktir.

© Basingli su akigi kesinlikle elektrik kablolari
veya makine lzerine tutulmayacaktir.

® Pompanin makine dururken hasar gérmesini
6nlemek icin pompanin ¢ok az miktarda su
sizdirmasi normaldir.

® Makinenin kesinlikle patlama tehlikesi bulu-
nan mekanlarda kullaniimasi yasaktir.

e Calisma sicaklidi +5 ve + 40°C arasinda
olmalidir.

o Kapaklar ile boru veya puskirtme enjektoérleri
Uzerinde herhangi bir degisiklik yapiimasi
yasaktir.

® Yiksek basin¢li yikama makinesi soguk veya
orta sicakliktaki (max. 40°C‘ye kadar) su ile
isletilecek sekilde tasarlanmistir. Daha yuksek
su sicakliklari ile isletiimesi durumunda pom-
pada hasar olusabilir.

® Makineye beslenen su kirli, kumlu ve iginde
kimyasal maddeler olmamalidir. Bu maddeler
makinenin fonksiyonuna etki edebilir ve maki-
ne émrinu kisaltabilir.

ikaz Patlama tehlikesi
Yanici sivilar paskurtmeyin.

ikaz
Su donls engelleyicisi icinden akan su igilebilir
su degildir.

ikaz

Temizleme malzemesi cildinize veya gozlerinize
temas ettiginde ilgili bélgeyi derhal bol miktarda
su ile yikayin. Su ile yikadiktan sonra doktora

basvurun veya is glivenligi belgesinde veya te-
mizleme malzemesi Ureticisinin Urin bilgilerinde
aciklanan islemleri yerine getirin.

5.2 Montaj:

5.2.1 Makinenin montaji (Sekil 4a-4d)
Yuksek basingli yikama makinesini Sekil 4a-4d’da
gosterildigi gibi monte edin.

5.2.2 Tabanca basliklarinin montaji (Sekil 3)
Tabancaya cesitli basliklar mont edilebilir. Once
uzatma elemanini (6) tabancaya (5) monte edin.
Sonra bashdi uzatma igine bastinin (dikkat, hafif
yay direnci) ve déndurerek emniyet altina alin.
Uyari! Temizleme islemine baglamadan énce
takilan basligin siki sekilde bagli oldugunu kontrol
edin.

Déner baslikli yikama cubugu (15)
Cok inatgi kirleri temizlemede doéner baslikli
yikama ¢ubugunu (15) kullanin.

Yikama ¢ubugu nokta piskiirtme / genis pus-
kiirtme (7)

Baslik dondurildugunde (a) noktasal plskurtme-
den yassi puskirtmeye gegilebilir (Sekil 7).

Yikama fircasi (13)
Yikama fircasi (13) deterjan ile temizleme (dUsuk
basing) isleminde kullanilir.

Siinger baslik (17)

Dozajlanan deterjan miktar otomatik olarak
ayarlanir. Deterjani tasarruflu kullanmanizi tavsiye
ederiz.

5.2.3 Yiiksek basin¢ hortumu baglantisi
(Sekil 5a-5b)

Yuksek basin¢ hortumunu (8) tabancaya (5) ve

yuksek basing hortumu baglantisina (19) monte

edin.

5.2.4 Su giris baglantisi (Sekil 6)

Su giris baglantisi (3) standart hortum ku-

plaj sistemleri icin uygun bir bagdlanti parcasi

(9) ile donatilmistir. Giris hortumunun kuplaj
elemanini (min. @ 1/2“/ yakl. 13 mm) su giris (9)
baglantisina takin.

Su girisi icin daima siradan kaplin elemanina
sahip guclendirilmis su hortumu kullanin. Hor-
tum uzunlugu en az 6,0 m olmalidrr. (teslimat
kapsamina dahil degildir)
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Cesme ile yiksek basingli yikama makinesi
arasinda su akisini kesmeye yarayan bir vana
takilmaldir! Bu konuda su tesisatginiza danigin.

5.2.5 Elektrik baglantisi

®  Aleti elektrik sebekesine baglamadan 6nce
sebeke gerilimi ile tip etiketi Uzerinde belirtilen
gerilim degerinin ayni olup olmadigini kontrol
edin.

e Uzatma kablosu kullandiginizda bu kablolarin
acik havada kullanim i¢in uygun olmasina ve
kablo kalinliginin yeterli olmasina dikkat edin:
1-10m: 1,5mm?
10-30m: 2,5mm?

®  Elekirik kablosunun figini prize takin.

6. Kullanma

Makine darbelere karsi korunmus bir gévde icinde
dizenlenmis olan pompa yapi grubundan olusur.
Yikama makinesi ayrica miukemmel bir calisma
pozisyonunun saglanabilmesi i¢in sapli tabanca
ve boru ile donatilmigtir. Bu elemanlarin geome-
trik sekilleri ve donanimi gegerli yénetmeliklere
uygundur.

6.1 Calistirma:

Yilksek basin¢li yikama makinesinin montajini
tamamladiktan ve tim hortum baglantilarini
yaptiktan sonra agsagidaki islemleri yapabilirsiniz:

Su girisini agin. Tabancadaki emniyeti (a) agin
(Sekil 3) ve tetigi (b) (Sekil 3) geri cekin, bdylece
alet icindeki hava tahliye edilebilir.

Makineyi ¢alistirin, bunun igin Agik/Kapali salterini
(Sekil 1/2) ,ON“ konumuna ayarlayin.
Tetige (b) basin.

Makineyi kapatmak icin tetigi (b) birakin, makine
bu durumda bekleme (Stand-by) pozisyonuna
gecer. Tetige (b) tekrar basar basmaz ylksek
basingli ylkama makinesi ¢aligsmaya baslar.

Yiksek basin¢li yikama makinesini komple ka-
patmak icin Agik/Kapali salterini (Sekil 1/2) ,OFF“
konumuna ayarlayin.

6.2 Tabanca/aksesuar tutma elemani (Sekil 2)
Tabanca ve aksesuarin yerden tasarruf edilir
sekilde saklanabilmesi igin tabanca ve aksesuar
6éngérilen tutma elemaninda (12; 18) saklanabilir.

6.3 Kablo tutma elemani (Sekil 2)

Elektrik kablosunun yerden tasarruf edilir sekilde
saklanabilmesi i¢in kablo, kablo tutma elemanina
(10) sarilabilir.

7. Elektrik kablosunun degistirilmesi

Tehlike!

Bu aletin elektrik kablosu hasar gérduglinde
olusabilecek herhangi bir tehlikenin 6nlenmesi
icin kablo, Uretici firma veya yetkili servis veya uz-
man bir personel tarafindan degistirilecektir.

8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Tehlike!
Temizlik calismalarindan énce elektrik kablosunu
prizden ¢ikarin.

8.1 Temizleme

e Koruma tertibati, havalandirma delikleri ve
motor gévdesini mimkin oldugunca toz ve
kirden temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin
veya dusik basincli hava ile Ufleyerek temiz-
leyin.

®  Aleti kullandiktan hemen sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

© Aleti diizenli olarak nemli bir bezle ve sivi
sabunla temizleyin. Temizleme deterjani veya
solvent malzemesi kullanmayiniz, bu malze-
meler aletin plastik pargalarina zarar verebilir.
Cihazin icine su girmemesine dikkat edin.

8.2 Bakim

8.2.1 Su emme filtresinin kontroli
Tikanikliklar dnlemek ve bdylece pompanin
caligsmasini tehlikeye sokmamak icin emme filtresi
periyodik olarak kontrol edilecektir.

Su giris (9) hortumunun baglant kuplajini maki-
neden soékln ve arkasinda bulunan girig slizgecini
suyun altina tutarak temizleyiniz.

8.2.2 Elektrik pompasinin uzun durma suresi
Makine i¢indeki su her kullanim sonrasinda komp-
le bosaltilacaktir. Bunun i¢in cihazi su girisi bagh
olmaksizin ¢aligtirin ve su ¢ikmayincaya kadar
tetige (b) basin (maks. 1 dakika). Sonra cihazi
kapatin.
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Makine uzun sure kullaniimadiginda elektrikli
pompa i¢inde kireclenme olugur ve bunun sonu-
cunda calisma problemleri meydana gelebilir.

8.2.3 Nozulun temizlenmesi (Sekil 8)
Tikanmig bir nozulu temizlemek igin ekteki teli
(11) kullanin.

8.3 Yedek parca siparisi:
Yedek parca siparisi yapilirken su bilgiler veriime-

lidir:

e Cihaz tipi

e Cihazin Griin numarasi

e Cihazin kod numarasi

o stenilen yedek parcanin yedek parca

numarasi
Guncel bilgiler ve fiyatlar internette
www.isc-gmbh.info sayfasinda agiklanmistir.

9. Transport

Makineyi baska bir yere tasimadan énce makine-
deki bitin baglantilar sékin, makine bu durumda
tasimaya hazirdir.

10. Bertaraf etme ve geri kazanim

Transport hasarlarini 6nlemek igin alet bir amba-
laj icinde sevk edilir. Bu ambalaj hammaddedir
ve bdylece geri kazanilabilir veya geri kazanim
sistemine iade edilebilir. Alet ve aksesuarlari
6rnegin metal ve plastik gibi gesitli malzemeler-
den meydana gelir. Arizali parcalari evsel atiklarin
atildigi ¢cépe atmayin. Alet, ydnetmeliklere uygun
sekilde bertaraf edilmesi icin 6zel atik toplama
merkezlerine teslim edilmelidir. Bu atik toplama
merkezlerinin nerede oldugunu yerel yénetimler-
den dgrenebilirsiniz.

11. Depolama

Alet ve aksesuar parcalarini karanlik, kuru ve
dona karsi korunmus ve ¢cocuklarin erisemeyecegi
bir yerde saklayin. Optimal depolama sicakhgi

5 ve 30 °C arasindadir. Elektrikli aleti orijinal
ambalajl icinde saklayin.
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12. Olasi ariza sebepleri

isletme arizasi Sebebi Giderilmesi

Makinenin elektrik beslemesi yok. - Sigorta, elektrik kablosu, fisi kon-
trol edin ve gerektiginde uzman
personel tarafindan degistiriimesini
saglayin.

Daha kalin kesitli uzatma kablosunu

Makine galismiyor.

- Uzatma kablosunun kablo kesiti gok

ince ve/veya uzatma kablosu ¢ok kullanin ve/veya daha kisa uzatma
uzun. kablosu kullanin.
- Sebeke gerilimi nominal degerin - Gerektiginde enerji dagitim
altindadir sirketleri ile irtibata gegin.
- Pompa donmustur. - Kontrol edin, gerektiginde erimesini
saglayin.
- Suvanasi kapali. - Suvanasini agin.
Motor caligiyor - Emme filtresi tikali. - Su emme filtresini temizleyin. (bkz.
fakat basing 8.2.1)
olusturmuyor. - Su beslemesinde hava emiliyor. - Su giris hortumu ve hor-

tum baglantisini kontrol edin,
gerektiginde degistirin.

- Cikis enjektori gok buyuk. - Kontrol edin, gerektiginde degistirin.
- Suvanasi kapall. - Suvanasini agin.

Dizensiz igletme - Su beslemesinde hava emiliyor. - Su giris hortumu ve hor-

basinci. tum baglantisini kontrol edin,

gerektiginde degistirin.
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TR

Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir
Elektrikli cihazlar ¢épe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2012/19/AB nolu Avrupa Yoénetmeligince ve ilgili ydonetmeligin ulusal
normlara uyarlanmasi sonucunda kullanilimig elektrikli aletler ayristirnlmis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullaniimis Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniisiim Alternatifi:

Kullanilmig elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmelikle-
re uygun olarak calisan geri dénlisim merkezlerine vermekle yukimiGduar. Bunun i¢in kullanilimis cihaz,

ulusal dénlsiim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritilmasini saglayan kullanilmis cihaz teslim

alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimig alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan ak-

sesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi kopyalanmasi veya baska sekilde
cogaltilmasi, yalnizca iISC GmbH firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

Teknik degisiklikler olabilir
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Servis Bilgileri
Garanti Belgesinde belirttigimiz Ulkelerde uzman servis partnerleri ile birlikte ¢alisinz, bu partnerlerin
irtibat bilgileri Garanti Belgesinde agiklanmistir. Onarim, yedek parca ve sarf malzemesi ihtiyaclarinda bu

partner kuruluglarimiz sizlere memnuniyetle yardimci olacaktir.

Bu Urlinimiizde asagida agiklanan parcgalar dogal veya kullanimdan kaynaklanan bir aginmaya maruz
kalirlar ve asagida aciklanan sarf malzemelerine ihtiya¢ duyulur.

Kategori Ornek
Asinma parcgalan* K&mur firgalari, boru, hortum

Sarf malzemesi/Sarf pargalar®

Eksik parcalar

* sevkiyatin icerigine dahil olmasi zorunlu degildir!

Ayipli mal veya eksik parca s6z konusu oldugunda durumu internette www.isc-gmbh.info sayfasina bil-
dirmenizi rica ederiz. Ariza bildiriminizde arizay! ayrintili olarak agiklayin ve bunun igin asagida aciklanan
sorulari cevaplayin:

e Alet hic bir kez calisti mi yoksa bastan beri mi arizalydi?

® Anza meydana gelmeden énce herhangi anormal bir durum dikkatinizi ¢ekti mi (ariza éncesi
semptomlar)?

e Sizce aletin arizali ana iglevi nedir (ana semptom)?
Bu iglevi aciklayiniz.
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Garanti belgesi

Sayin Musterimiz,

Urtnlerimiz Gretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam
dogru sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok tizgiin oldugumuzu belirtir ve bozuk
olan aleti Garanti Belgesi Uizerinde aciklanan adrese gdndermenizi veya aleti satin aldiginiz magazaya
basvurmanizi rica ederiz. Garanti haklarindan faydalanmak icin asagidaki kurallar gecerlidir:

1.

Bu garanti kosullar sadece, Uriindi ticari olarak veya serbest meslek uygulamalarinda kullanmayacak
olan tuketiciler yani gergek kisiler igin gecerlidir. Bu garanti kogullari, ilgili Gretici firmanin yasal ga-
ranti hiikiimlerine ek olarak musterilerine tanidigi ek maddeleri diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz
bu Garanti dizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler
Ucretsizdir.

S6z konusu garanti hizmeti kapsami sadece ilgili Uretici firmadan satin aldiginiz yeni alet igin gegerli
olup malzeme veya imalat hatasini kapsar. Ayipli malin telafisi, ilgili arnizanin giderilmesi veya aletin
yenisi ile degistiriimesi ile sinirlhidir ve bu secim firmamiza aittir. Aletlerimizin ve cihazlarimizin ticari
ve endustriyel kullanim amaci icin tasarlanmadigini liitfen dikkate aliniz. Bu nedenle aletin ticari ve
endustriyel isletmelerde kullanilmasi veya benzer ¢alismalarda ¢alistirimasi durumunda Garanti
Sozlesmesi gecerli degildir.

Garanti kapsamina dahil olmayan durumlar:

- Montaj talimatina veya yénetmeliklere aykirl yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan
hasarlar, kullanma talimatina riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanlhs bir sebeke
gerilimine veya akim tiirine baglama gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kay-
naklanan hasarlar veya bakim ve glvenlik talimatlarina riayet edilmemesinden kaynaklanan hasarlar
veya aletin anormal ¢evre kosullarina maruz birakilmasi veya bakim ve temizlik ¢aligsmalarinin yeter-
siz olmasindan kaynaklanan hasarlar.

- Kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete asiri
ylUklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), aletin/cihazin igine yabanci madde-
nin girmesi (6érnegin kum, tas veya toz, transport hasarlari), zor kullanma veya harici zorlamalardan
kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagi disme nedeniyle olusan hasar).

- Kullanima bagli olagan veya diger dogal asinma nedeniyle olusan hasarlar.

Garanti sliresi 24 aydir ve garanti suresi aletin satin alindidi tarihte baslar. Arizay tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti stiresi dolmadan iki hafta 6nce bildiriimelidir. Garanti
suresi dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin onarilmasi veya
degistiriimesi garanti sliresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan parcalar i¢in
yeni bir garanti stresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri i¢in de gecerlidir.
Garanti haklarinizdan faydalanmak istediginizde arizali aleti www.isc-gmbh.info sayfasina bildirin.
Kasa fisi veya yeni aletinizi satin aldiginizi belgeleyen diger bir evragi hazir tutun. Kasa fisi veya tip
etiketi olmaksizin génderilen aletler, aletin tam olarak tanimlanma olanaginin bulunmamasi nedeniy-
le garanti hizmetleri digindadir. Aletinizin arizasi garanti hizmetleri kapsamindaysa en kisa zamanda
onarllmig veya yeni bir alet adresinize génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garanti stresi dolan arizalar tcreti karsiliginda memnuniy-
etle onaririz. Bunun icin aleti litfen Servis adresimize génderin.

Asinma, sarf ve eksik parc¢alar i¢in bu Kullanma Talimatinin servis bilgileri bélimindeki garanti
kosullarinda belirtilen kisitlamalara atifta bulunuruz.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar E U

D  erklart folgende Konformitat geméan EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fiir Artikel nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG pgexnapupa CbOTBETHOTO COTBETCTBUE CHINIACHO
ves and norms for the following product AupekTnBa Ha EC v Hopmu 3a apTUKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant I'article LT apibadina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declard urmatoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per l'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR &nAwvel TNV ak6Aoudn ouppopdwon cUUPWVaA He TV
richtlijn en normen voor het product Odnyia EK kat Ta ripéTurma yia 1o poiov

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as BIH potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
diretiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfer af RS potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S forklarar féljande dverensstdammelse enl. EU-direktiv och RUS cnegytoLwmm yaoCcTOBEPAETCA, YTO CeAyioLLME NPOAYKTbI
standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT MPEKTMBaM U Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien UKR nporosioLuye npo 3asHavyeHy HUXKYe BignoBiAHICTb BUPOBY
vaatimukset [MpeKTMBaM Ta cTaHgapTam EC Ha BUpi6

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaByBa cnepgHara Coo6p3HOCT COrMacHo

CZ vydava nasleduijici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-aupeKTuBaTa 1 HOpMUTE 3a apTUKIM
anorem pro vyrobek TR Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za aciklanan uygunlugu belirtir
izdelek N erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasleduijlice prehlasenie o zhode podla smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezé konformitast jelenti ki

Hochdruckreiniger TC-HP 130 (Einhell)

[]2014/29/EU [x] 2006/42/EC
[[]2005/32/EC_2009/125/EC [ Annex1v
Notified Body:
[J(EU)2015/1188 Reg. No.:
[J2014/35/EU [x] 2000/14/EC_2005/88/EC
[]2006/28/EC I% Annex V
Annex VI
(x]2014/30/EU Noise: measured L, = 91 dB (A); guaranteed L,,, = dB (A)
[]2014/32/EU P=15KW; /@ =cm
D 2014/53/EU Notified Body:
[J2012/46/EU_(EU)2016/1628
E 2014/68/EU Emission No.:
(EU)2016/426
Notified Body:
[1(ev)2016/425

[X]2011/65/EU_(EU)2015/863

Standard references: EN 60335-1; EN 60335-2-79; EN 62233;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/lsar, den 23.01.2020 J:/ ‘_\IQH Dwd
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